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PRESIDENZA DEL PRESIDENTE MARCHESE ALFIERI.

BOMMARIQ. Relasione sus titoli & ammessione dei muovi senatori Cambray-Digny, Durando Giovanni ¢ Camosei
— GHuramento del senatore Durando — Seguito della discusrione del progetto di legge per Uapprovacione del trat-
tato per la cessione della Savoia e del circondario di Nieea alla Francia — Discorso del senatore De Foresta —
Distorso del presidente del Consiglio dei minisiri Cavour in risposta — Appunti del senatore Musio per wn fatto
personale — Risposia del presidente del Consiglio dei ministri — Parlano in seguito contra il progetio il senatore
Linati, ed in favore d senatore Della Marmora — Schisriments del ministro della guerra Fanti sulle conference
per la delimitarione dei confini — Discorso in favore del senatore Matteuces w Incidente sulla proposta per ls
chiusura della discussione fatin dal senatore Arrigabene — Parlano § senalori Jacquemond e Gallina — Ritiro
della proposta di chiusura della discussione — Consideragioni del senatore Jarquemoud — Foto motivato del se-
natore Chiesi — Osservarioni des senators Sauli e Gallina — Istansa del presidente del Consiglio dei ministri —

Deliberarione per la proroga della seduta a domani.

La seduta b aperta alle ore 1 1/2 pomeridiane.

ARNTLP®, gegrelario, legge il processo verbale del-
l'ultima seduta il quale & approvato.

(Sono presenti tatti i ministri, meno quello di grazia
e giustizia.)

. .

RELASTONE sUT TITOLI DI ANEEMMIOND DI NUOVI
SENATORE, B QIUVAANENTO DEL SENATORE BU-
BANDO. s

PRENIDENTE. La parola spetts al senatore Dells Mar-
mora per riferire sulla nomina a senatore del conte
Cambray-Digny.

DELLA MauMoRma, rela’ore. 1l signor conte Cambray-
Digny domiciliato in Toscana, eppercid ora nostro con-
nazionals, nominato senatore del regmo com regio da-
oreto del 28 marzo 1860, nacque in Firenzs il giorno 8
aprile 1820 ; e cosl 36 non aveva compiuta 'ela volota
all'spoca dells sua nomina, egli I'ha ora oltrepassata,

Dalle carte trasmesse risulta che egli page al Governo
annoalmente una somma maggiore di quella preseritta
dall'articolo 33 al n° 21 dello Statuto fondamentale de)
regno, onde & mente del medesimo articolo, ed in nome
dol mio ufficio, vi propongo, o sigmori, I'accettazione
vome senatore del regno dolla persona del detto signor
conte Cambray-Digny.

racsinENTE. Motto ai voti queste conclusioni.

Chi le approve voglia sorgers.

{8ono approvata.)

La parols spetta al eenatore 8clopis per riferirs sui
titoli d'ammessione del generale Durando. )

scLorls, relatore. 1l signor cavaliere (Hiovanni Du-
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rando, nato & Mondovi nel 1804, nominato tenente ge-
perele il 5 ottobre 1848, elevato alladigmith di senators
del regno con regio decreto 29 febbraio prossimo pas-
sato entra nel novero dei contemplati nel n* 14 dell'ar-
tirolo 33 dello Btatuto, e quindi & nome dell’ntfizio I ho
l'onore di proporvene I'ammessipne.

rrraipeNTe. Chi intende approvare le conclusioni
del I ufficio #i alzi,

(Bono approvate.)

Ora aocordo a parola al senatore De Cardenas.

b= campEwaws, relatore. 1l signor cavaliers mobile
Giovanni Battista Camozzi Vertova nacque in Dergamo
il 22 agosto 1818. Egli paga da oltre un triennio assai
pidt di annue lire 3000 d'imposls prediale,

La di lnj nomina & senatore del regno essendo futta
a mente del n* 21 dall'articolo 83 dello Btatato, il vo-
stro uffizio terzo va ne propone la convalidazione.

rrruipENTE. Chi approva le conclusioni del 171 uffi-
cio d pregato di alzarsi.

(Sono approvate.)

Proclamo a senatori i signori conte Uambray-Digny,
cavaliere Camozzi & generals Durando,

Siccome il generale Durando non ha ancors prestato
giuramento, invito i senatori Della Marmora e De Son-
naz 8 volerlo introdurre nell'Aula per prestarlo.

(Introdotto il generale Durando nell’Aula dai prefati
senatori e lettasi dal presidente ) solita formola di giu-
ramento, lo presta, e piglia quindi posto fra i senatori.)

Do atto del ginramento prestato ed oeserverd che il
numero dei senatori che ora sono entrati nel pieno pos-
8380 delle loro attribuzioni d di 139, e quindi la mag-
gioranza voluta per e validita delle nostre dohberulom
sarebbe di 70,
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BRGUITO DELLA PISCUSMIONE PEL FRO4ETTO DI
LEGGUE PER L'APPROVASIONE DEL TRATTATO DI
CEASIONE DPELLA SAVSILA K PEL CIBCONPDARIOS DI
NIEEA ALLA FRANCIA.

raesioenTR. L'ordine det giorno porta Ia continua-
zione delia discossione del progetto di legge per I'ap-
provazione del trattato della cessiene della 3avoia 8 del
circondario di Nizza. La parols spetta al senatore Do
Forests.

DE vorEaTa. Signori senatori, lo ho chiesto Ia pa-
rola non per farvi co discorso, ma nnicaments per mo-
tivare il mio voto. Io amo quanti altri mai la patria
italiana. 11 suo pieno riscatto, la sua grandezza, Ja sua
indipendenza tu anche in e, & da miei pit giovanili
anni, un pensiero prediletto, nna delle pia care aspira-
zioni del mio cuore. 8o che le grandi imprese, il risor-
gimento diuns grande nazione non si tenta, nd si com-
pie Benza gravi cimenti, o senza grandi sacrifizi. 8o
altresi che Ia Francia & una nazione grande, potente, ¢
generosa; credo che la di lei amicizia puo molte gio-
vare alla causa italiana, e per mio conto io mi stimerei
felice di divenire francese, se non fossi nato italiano.

Ma quando il Ministers, quande l'afficio centrale,
quando i sostenitori tutti del trattato mi dicono: vota-
telo pure eenza scrupclo benchd doloresoe, perchs alla
perfine Nizza non & terra italiana, ¢ quanto meno & as-
#ai dubbio ohe lo sia; allora, o signori, dignita perso-
nale o carith di patria m'impongono il dovere di sorgere
per dichiarare che io dard il mio voto contrario, ap-
punto perchd non posso direttamente nd indirettamente
riconvscere che il mio paess nativo non & italiano.

Biynori, che la provincia di Nizza, toltone, se volete,
alcuni mandamenti che stanno adestra della Tinea nella
valle delle Bterone e nella valle superiore del Varo, la
dovo sono quei paesi che in altro recinio l'vnorevole
preaidente del Consiglio dicova chiamaryi la France rus-
tique, sia terra italiana, lo prova la confignrazione to-
pografica delle localita, lo prova Ia storia, lo prova l'in-
dole ed i costumi degli abitanti, lo prove infine la lin-
gua che vi 8i parla. E diffatti, quento alla configura-
zione topografica, io credo che chiunque abbia percorso,
anche rapidaments, quei lnoghi, ha dovuto eonvincersi
coi propri occhi che il limite naturale e regolaro tra
Y'ltalia e la Francia nelle Alpi marittime & guel corso
di acque, che dol punto culminante delle stesss Alpi,
chiamato il Ficeo di Lansonier in vicinanza del colls del-
I'Argontera, scende in retia linea da tram:.ntana al
meizogiorno sino al mare, ¢ forma il torrente pereune,
ossia riviera della Tin-a dalla sua origine sino al ponte
del Varo, e da questo punto seguita sino alla foce dello
stesso fiurme; dimodouhd tutto quanic sta a sinisirs di
queslo corso d'acqua & terra italiana, 8 quanto trovasi
A destra spetterebbe alia Francia, compresi i manda-
menti glh accennati.

Be poi dalla configurazione topografica noi venismo
alla storia, voi ben sapete, o siguori, che il finme Varo
# il confine che I'imperatore Augusto assegnava tra I'l-
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talia e la Gallia, lorquando dopo avere soggiogati i po-
poli liguri oltre Varo, dichiarava questi paesi provincie
romane, onde nei tompi di mezzo sorss la parola Pro-
vensa, ¢ la dichisrava Gallia Narbonese. E nolate che
la decisione dell'imperatore romano potrebbe essere
tanto meno soggettia ad eppello, e contrastata dai Fran-
cesi, in quanto che & questa stessa decisione, che creava
la Gallta, imponendole per la prima volta il nome di
(Gallis Narbonese, in modo tale che la Provenza non pud
essere riconoscinta francese, sonza riconoscere nel tempo
gtesso I'atto formale dell'imperators cha lalimitava alla
destsa del finwe. Notute pure che I'imperatore Augusto,
che era padrone delle due sponde del Varo, e di mezzo
monido, non aveva aleun motive politico, nd altra ra-
gione qualunque per stabilire questo limite, fuorche la
regolarith e la localita,

Yeramente, 0 signori, d'allora in poi tutti i geografi,
storici, poeti, annalisti e statisti, partendo da Strabons,
Tolomeo, Plinio, Lucaoo & mille altri ino & gaeslli dei
tempi moderni, noa escluso il gran Capitano del secolo,
riconobbero sempre il Yaro come limite naturale tra la
Francia e I'Italia. EQ io lamento che uomini di inge-
gno, uomini che tanta e bella parte debhono avere netla
sloria di questi tompi e nel risorgimento italiano, siansi
ricisamente posti in contraddizione colle storia di veuti
secoli,

Venondo ai costumi ed all'indole della popolasicne noi
dubbiamo pure riconoscera che Nizza d terra italiana.
Ed in vero, io ho sempre inteso dire in Nizza che un
provenzale fra i Nizeesi viui riconusee sopra wille, e lo
atesso voglio credere cha s dird in Provenza dj un niz-
zese. Chiedete ai numerosi forestieri che vanno a pas-
sare in quella ridente & prediletta citia la stagione di
sutanno o d'invernc cosa ne pensino, @ tutti vi diranno
che venendo a Nizza dalla parte di Fruncis, una volta
che hanno vurcato il ponte del Varo, essi riconoscono
trovarsi in mezzo ad un popolo diverso; o viceversa
quando da Nizza ritornano neiloro paesi, atiraversando
la Provenza, lasciato il ponte del Varo, essi si trovano
in una popolazione d; costumi, d'indole ed aspetto di-
vorsi.

Alcuni mesi son0, menire nei giornali gid comincia-
vasi & porlave dell'annessione, un distinto forestiere,

amante moito dell'Ttalia, & particolarmeate di Nizza,

dicevami : souo parecchi suni choio vengo & passare le
stagioni d'autunno e d'inverno in Nizza; vi vengo per
lo pit ritornando dalla 8vizzera, per Lions, Marsiglia,
indi Nizza via di terra. Ebbone, guando io mi trovo in
mezzo al pontv del Varo sento qualchocosa che mi dice:
ah questo & cielo d'Italia! E quando poi giunto in Nizza
mi trovo nells contrade in mezzo ai popolo, allora dico:
oh veramento questo & popelo italiano!

Se poi dai costumi noi passiamo a considerare la lin-
gua, non possiamo esrere condotti ad una sentenza di-
versa; imperoccha egli & certo, @ ne fanno fede gli ar-
chivi dolla citth di Nizza e di quei comuni ave ne esiste
alcano, non che quelli stessi dol regno, che dappoi che
la lingua latina cessd di essere la lingum dol foroe degli
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atti pubblici, la lingua scritta e parlata in Nizza fu
sempre la lingua italiina, non escluso il tempo in cuila
provincis di Nizza fu temporariamente occupaia dai
" conti di Provenza, tranne solo quei pochi anni nei quali
Ia lingua francess era lingna ufticiale non soloin Niza,
ma ben anche a Torino, 8 Genova ed in altre citta del-
I'ltalia. '

Ma, si dice, in Nizza ) parla un dialotto cha si acco-
sta pid alla lingua franceso che alla lingua italiana, che
& compreas a meraviglia, 8 non 1o 3a Torino: d'altronde
benchd in Nizza le peranne colte, e massime i professio-
nisti & gl'impiegati usino negli atti e nelle circostanze
officiali 1a lingua italiana, & certo che familiarmente
parleno di preferenza la lingna francese.

Signori, quanto al dialetto io osservo in primo luogo
che i dialetti non possono essere presi come elemeonto di
nationalith, e cho la razionalitd non vuole exvere deter-
minata dai dialetti, ma dalla lingua che & generalmente
parlata, scritts ed intesa da tutti i connazionuli: se ne
fosse diversamente, ¢ certo che in qualunque aggrega-
Eione politica, ousia in qualunque Stato, tante sareb-
bero per lo pia le nazionalitd quante le provincie e tal-
volta anche 3 comuni. S8enzs cercare esempi in casa al-
trui, citerd esempi nel nostro Stato. Quei popoli che vi-
vono nel comnne di Alagna e in qualche altro borgo vi-
c¢ino ai piedi del Mont-Hose dovrebbero dirsi popola-
zioni tedesche, poichd purlano un dialeito pretiamente
tedesco, e sfido un piemontese di capirne un acca 8s non
oounosce la lingua tedeaca, [ Valdostani dovrebbero dirsi
di nazionalita francese o0 quanto menn savoina, giacchd
il loro dialetto si aecosta, pii che il dialetto nizzess,
alla lingua francese, e sfido pure che un piemontess
putsa commprondere & parlara yuesto dialetto. Che pin?
I Bardi specialme:ute dovrebbero dirsi di nazionalita
spagnuola o arabu, & nolla avrebbero di comuns con la
nazionalita italiana, perchd gli & certo che nd an pie-
montese, nd un lombarde, nd un fiorentino capisce uoa
parcla d.-1 dialetto sardo, che & un composto di lstino
corrotto, di arabo e di spagnuolo. In secondo lnoge poi
io nego, o signori, che il dialetto nizzess 8i accosti pin
al francess che all'italiano,

It dotto cavaliers Yegezzi Ruscalla nell'opuscolo che
egli dettava in principio di quest'anno sulls nazionalith
italiana, ha pienaments esclusa questa supposizione,
togliendo per testo di paragone la parabola del Figliuol
Prodigo e facendo notare come in questa parabola le pa-
role nizzarde che & accostano all'italiano, sono in molto
maggior numero di quelle che si avvicinano al francese,

A questa dimostrazions scientifica io agginngerd al-
cuni fatti pratici.

Percorrete, i gruzia, slcuni dei paesi che stanno
nells valli, nei monti della coniea di Nizza, sempre s
pinistra della Tinea: al primo popolano in cui vi imbat-
tete volgete la parola in lingua italiana o anche pell'i-
dioma piemontese, 8 voi vedrete che il popolano vi com-
prende perfettamente che si attenterd anche s rispon-
dervi in italiano, chie troverete benst un italiano scor-
retto e corrotto come lo parlano anche i popolani del
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Piemonte e della Lombardia, ma che perd & italiano. '
Provatevi di volgergli la parola in francese? O non vi
capiri, 0 86 vi comprende non oseri rispoundervi in fran-
ceso0, 0 86 Vi risponde avrete a far molto per tenere ls
risa pol tanto strazio che vi farh della lingua. Ben pin!
Una persona molto degua di fode, mi scriveva in daia
del 2 di questo mess un fatto che veramente mi fece
molto senso. Egli diceva che un giudice di mandamento
che & stato per aleuni anni in Levenza, in quel tale
paese dove in occasione della votazione dell'annessione,
rinnovavasi il miracolo della moltiplicazione dei pani,
poichd con 407 votanti inscritti 'urna diede 481 voti;in
quel paess, dico, il gindice riferl che capitandovi wnni
sono un francese, che era furse nn parigino od un fran-
cese dol nord, volgendo la parola a qualche popolano
per chiedere alcune informazioni, o gqualche cosa che
_desiderava, non potd farsi capire, & segno che il gindice
fu obbligato di servire egli atesso di interprete a questo
francess, Ora io vorrei ben vedere in quest'Aula alcuai
dei distinti officiali dello stato maggiors generalo, che
sono rimasti per pit anni sulle vette dei monti di quella
provincia, per levars la bella carts topografica che ora
possiede lo Stato e domandare loro se sia naioccorso di
dovers ricorrers ad un interprate per farsi capire, vol-
gendo a qnei popolani la parola in italiano od anco nel-
I'idioms piemontese | .

Quanto poi all’uso famigliare dells lingna francese,
io, 0 signovi, non lo contesto; ma dico che non dove re-
care meraviglia cha a Nizza che & limitrofa colla Fran-
cin, a Nizza dove sono frequenti e molie le reluzioni
cormmerciali coi Francesi, a Nizea che pud dirsi essere
un emporioc europso, dove convengono tutts le notabi-
lith dsll'Earopa, le quali non potendo farsi capire ado-
perando le lingue inglese, tedesca o rassa, nsano la lin-
gua fruncese, che ormai non & solo la lingua universale
diplomatica, ma la lingua usiversale delle conversa-
zioni, 8 Nizza, dico, 9i parli nelle converanzioni private
la lingua francese ; ma da cid non pud derivarne che la
lingua del paese sia la lingua francese. In Torino stesss
io non ho mai trovato una famiglia civile nella quale
non si parlasse francese, tuttavolta che mon si parlava
I'idioma picmontese. E qui mi permeita I'onorevole pre-
silente del Consiglio che io gli osservi, che sei de-
putati che nsarono alla Camera la lingua italiana par-
lavano pia volentieri con lui la lingua franceso, &i &
perchd, quantunqgue egli non sia secondo a nossano pei
8noi sentimenti e per le sne aspirazioui italiane, quan-
tonque egli parli e alla Camera ed &l Senato con mira-
bile puritd la lingus italiana, pure egli parla altresi vo-
lentieri la lingua francese e Ia parla cos) bene che po-
teva servire loro di maostro.

Io ripeto adunque che la configurazione topografica,
1a storis, I'indole d i costumi degli ahitanti, la lingua
che si parla, tutto prova in mode perentorio chola pro-
vincia di Nizta & terra italiana.

Non mi faro ora s combattere ad uno ad une tutti gli
argomenti che 8 in quest’Aula neila sedata di ieri, ed in
altro recinto, #i 3000 addotti conlro questa verith che 1o
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" ritengo ineluttabile ; non risponderd a quelli che cadono

da se medesimi, o che pure hanno gik avuto indiretta
risposta nelle mie osservazioni. A due perd mi incombe
specialmente il dovers di rispondere, uno dei quali en-
ira quasi per me nella categoria dei fatti personali, ed
& che in Nizza vi sia sempre stato, massime anterior-
mente a} 1848, un partito francese, o delle tendenze
verso la Francia, al quale riguardo un illastre oratore
riferiva nella Camera dei deputati le parole che io ebli
& pronnnciarvi andici anni sono in cccasione della di-
scussions della logge per la soppressione del porto franco.

1l secondo & queilo che veniva addacendo nella seduta
di ieri 'onorevole Cadorna e che egli traeva dalls vota-
sione seguita testd per I'annessione.

Bignori, 8l prime di questi obbietti, ciod ali’esistenza
del partito francess, io rispondo schiettamente che am-

metto che in realth in Nizza dopo il 1814 e fino al 1848 .

,vi fu veramente un partito francess, piccolo 81, ma che

pure ers un partito. Ma anzitutto osserve che aon & da
stupirsi chein un paese limitrofo vi siano tendenze verso
l'altro 8tato. In ogni paese limitrofo vi sono sempre
quelli che o por essere malcontenti del loro stato, o
perchd hanno intereasi, relazioni di commercio, paren-
tels, possedimenti che li apingono nello Stato vicino,
desideranc una mutazione di territorio.

Portate ore i limiti colla Francia s Ventimiglia, e da
qui ad alcuni aani vedrete se anche nelle provincie di
Ban Remo od Oneglia non vi sard un partito qualunque
obe avrd deile tendenze francesi, s pura gik non esists
al giorno d'oggi questo parlito, e gia non va in questo
momento agitandosi.

In secondo Inogo osservo che il movente del partito
francese che esisteva in Nizza non erano le aspirazioni
di naziopalitd, era invece il desiderio di maggior liberta.
E che la cosa sia coal, o signori, lo prova un fatto cer-
tissimo, che & & cognizione del Governo medesimo, ciod
che dopo il 2 dicembre 1852, quel partito che era rap-
presentato dall'Echo e quindi dsll'Arenir di Nizza,
mutd bandiers & divenne s\ oetile alla Francia che i'in-
trodozione di quel giornale nella medesima fu revera-
mente vietata, e il nostro Governo, sui richiami del Go-
verno francese, dovette allonianare dagli Btati regi uno
dei pii consideravoli o dei pii capaci redattori di quel
giornale, il vignor Damet, che io conocsceva particolar-
mente, e che credo sia ora professore di economia poli-
tics nella cittd di Ginevra.

Quanto poi alle parole che io pronnnciars nell'coca-
sione dulla discnssione della legge sulla soppressione del
porto franco di Nizea, io le rammento, o diceva in al-
lora che se il Governo non agevolava le vie di comuni-
cazione interne e col Piemonte, se voleva ad ogmi conto
sopprimere il porto franco prima di avoere stabilite le
comunicazioni tra il Piemonts o la contea di Nizza,
onde vincere in tal modo ls difficolth naturali che gli
scambi dei prodotti e le relazioni commerciali incontra-
vano nell'esistenza degli alti monti che stanno tra il
Piemonte o la contea di Nizza, si sarebbe fortificato il
partito franceso, sebbene Nizza fosse e volesss rimanere
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italiana. Ma si dice: intanto riconoscevate che Nizza si
trovava in uno stato mon naturale geograficaments,
stando riunita al Piemonte. Ma che per cio, o signori?
Se le difficoltd di comunicazioni potessero separare le
nazionalits, ognun vede che 1'Italia sarebbe subito par-
tita in due nazionalitd, perché & appunto partita in due
dagli Appenuini, nd saprei poi come si potrebbe soste-
nere la nazionalitd deile isolo che sono separate dal
continente da vasti mari.

Per quelle difficolts risnltanti dal difetto di facili co-
municazioni, che non escludevaroc punto la nazionalita,
io scongiuravo il Governo s non sopprimere il porto
franco prima di averle superate, agevolande appunto
le vie di comunicazione, onde non sccrescere il partito
francess, Ed io ers, o signori, sgraziatamente vero pro-
fota, poichd ritengo come certissimo che se nel 1860 la
contea di Nizza avosse ancora avuto il porto franco non
vi sarebbero state promesss, carezze o seduzioni, che
avessero potato determinare gli abitanti di questi paesi
s votare per l'annessione francese, tanto & vero che gli
effetti dei grandi atti politici non vogliono essere gin-
dicati @ priori, ma debbono essere lasciati gindicare dai
tempi. '

Quanto all'argomento che veniva ieri adducendo 1'-
norevole mio amico Cadorna, in verith avrei desiderato
che egli non avesse toccato questa corda troppo sensis
bile & delicata. Io non vuleva parlare per ninn conto di
quella votazione, lasciando questo ingrato compito alla
storia. Ma poichd & & detto che i Nicesi stessi sono
quelli che banne inaugurato la loro nazionalita votando
I'annessione, ic dehbo rispondere almeno n questa as-
serzione.

L'onorevole renators mio amico mi permetters che
gli dica che egli ba grandemente errato. In primo lnogo
voi ben sapete, o siguori, che neila votazione per suf-
tragio universale le questioni debbono essere smemplici,
nette, & che non pud mai darsi allo stesse una poriata
mayyiors doi termini nei yvali somc poste, poiche le
mases non comprendono che idee semplici e pratiche.
Or bene, qual 3 Ja questione che fo proposta alla vota-
zione nella contea di Nizza? Forse si § detto alle popo-
lazioni siete francesi ? Non gi 8 nemmeno parlato di si-
mile questione; non 8i & neppure detto loro se volevano
continuare @ rimanere colla Dinastia Sabauda! si acne
unicamente chiamate & votare per si 0 per no se vole-
vano essero anite alla Francia, & le masse hanno ri-
gposto ai signore, come rispondono sempre; e notate che
per ottenore questa risposia affermativa, si dovette
dire a quelle fedeli popolazioni, che cit era nei desiderii
del Re, e che era pol bene dell'Italia, pal trionfo delia
causa italisna. Se ne ba 1a prova dal proclama del go-
veroatore provviserio e dalla circolare del vescovo. Io
non voglio no criticare, 0o giudicare questi due docu-
menti, ma dico che mi provano gnanto affermo. Inoltre
& certisnimo che ooloro che esortavano le popolaxzioni a
votare pel #i, e massime i parroci, rappresentavanoalle
stesse & commentavano cid che avevano detto il vescovo
ed il governatore, ripetendo che era un sscrifizio che
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bisognava fare per difendere la cauea italiana, e che
quelli che votassero per il no, voterebbero per gli An-
striaci. La qual cosa dimostra che il fatto stesso dell'e-
sito della invocata votazione viene a couferina delle
simpatie dinastiche e della nazionalith italiana, anzi
ohe rinnegarla.

Oltre di che & da ritenersi che, massime nella citts,
vi fu ana quantiti notevole di astensioni, attalchd fa-
cendo il conto di coloroohe avrebbero dovuto emere vo-
tanti, in proporzione della popolazions, & di coloro che
bannc votato, le astensioni sommano ad no namero sa-
periore & quello di coloro che hanno votato, se & dedu-
cono da guesti gli estranei slla citth.

Questo fatto fu aftermato pii volte dai giornali,
specialments dalla gazzetta di Nizza, che propugnava
il partito italiano & Nizza, come tutti sanno, e mai non
venne in modo appagante escluro dalla parte contraria.
E notisi che coloro che si astennero furono le persone
oolte del partito italiano, influenti, & tal che se queste
persone invece di astenersi fossero scess nel campo ac-
costandosi all'urna, il risultato non avrebbe per certo
oltrepasuate le previsioni di quelli stessi che condussero
Is votazione.

La determinazione di quelli che g astennero & fon-
data sopra onorevoli motivi; ic non voglio censurarla;
wa ripeto che se il partito italiano, invece di astenersi,
fosse concorgo alla votazions, ¢ quando il partito fran-
cese faceva stampare o distribuire i si con I'aquila do-
rate, ogli avesse fatto etampare & distribuire ngual-
mente i no con la croce di Saveois inargentata, I'urna
avrebbe contenute molte ayuile dorate, ma anche molte
croci argentate. Tanto io dico per provare che il voto
eruesso in occasione della votazione per l'annessions non
disdice in nulls la nazionalits italiana.

Mi accorgo essere ancors mio debito di risponders
‘alcune brevi parole a dus argomenti addotti dall’uflicio
centrale nella sua relazione. L'uilicio centrale dice es-
sere un argomento esclusivo della nazionalits di Nizza
che questa come Marsiglia fu colonia greca...

ciemARie, relatore. Io non ho detto questo.

DE POREATA... 6 che Nizza prima della sua dedi-

sione alla Casa di Bavoia fu costantemente unita alls

Provenza. . ‘

Quanto al primo argomento io ricorderd all'onorevole

relatore dell’'ufficic centrale che anche la Provenza tras
la sua origine dai Greci, giacchd i primi di lei abitateri
furono popoli liguri, e tutti saono che i Liguri vengono
dalla Grecia; anzi v'ha chi sostiene che i primi abita-
tori di tutta 1'Italia furone Liguri. Quindi ee stesse
I'argomento dell'uibicio centrale, converrebbe dire che
1a Provenza, la Liguria e I'Italia tuita appartiens alla
Grecia, anzichd Nizza essere francese.
. 11 vero 8i b che una delle due colonie, essendo stata
fondata in Marsiglia che divenne terrs francese, rimage
francese; e I'altra che fu eretls in Nizza, termitaliana,
rimase italisna.

Quanto all’altro argomento io me ne appelio all'eru-
+ dizione di esso onorevole relatore mio amico. Egli che
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3 distinto wtorico, 8a meglio di me che Niza dopo Ia
caduta dell’imperc romano, si & sermpre o retta da sb a
repubblica, oppure fo unita colla repubblica genovess
o che non fu occupata che temporariamenta dai conti
di Savois per la forza delle armi allorquando occupa-
rono anche una parte de] Piemonte ; od ancora nel tempo
stesgo in cui Nizza ers gsotto la dominazione dei oonti
di Provenza ritenova la sua autonomia che venue co-
stantemente rispettata, come lo provano diversi docn-
menti ed in ispecie la Carta del re Roberto del 19 luglio
1326. Quindi's meno esatto il dire che la provincia di
Nizza sia’costantsments stata unita alia Provenza.

Ma dicono da nltimo i sostenitori dell’opinione avver-
saria: se non & esclueo che la provincia di Nizza sia
terra italiana, b almenn dubbio. No, signori, rispondo
io. Non posso ammettere chs vi sia il menomo dubbio,
che Nizza sia terra italiana. Ma abbondando anche nel
senso contrariv, io vi domandorse nel dubbio debba ri-
spondersi in favore o contro la nazionalith.

Jo me ne appello ai distinti magistrati che siedono in
quest’aunls, e dico loro: se si presentasse unn questions
di Stato, ed il oonvenuto rispondesse: non stanno gli
argomeati coi quali mi ai vaol contenders I legittimita,
ma ad ogni mado io ho un possesso di stato di pit se-
coli, non mai contrastato; quale sarsbbs In vostra sen-
tenza ? Adunque non sussiste il supposto dubbio, ms se
stesse dovrebbe risolversi non contro, ma in favore dells
pazioualita. '

Io vorrei pertanto, o signori, che si abbandonasse
I'argomento dell'eaclusione & del dabbio della naziona-
lith di Nizza, che per me rende il trattato tanto pih do-
loroso. Nor vorrei che si sostenesss oggi una test che vi
obblighera domani a dire che Garibaldi non era italiano;
che quella eitth che ool suo cornggio, colla aua fedelta,
colls sua costanzn salvava gid la Monarchia sabauda,
non ers una oitth ilalisna; che la proverbiale fedelta
dei Nicesi era merce straniera; che in somma qunella
citth, nella quale in tempi mon ancora lontant, ora pro-
speri, ora procellosi, sovrani regnanti, sovrani acesi vos
lontariaments dal trono, principi ereditan ancora nelle
fascie, o nelle braocia di augusta & virtuosa madre ri-
cevevano rispettoss, confortevole, sicura accoglienza,
non éra terra italiana, no, ma era terra straniera!

Qodote, se inenorabile necessitd vi obbliga & questo
dolorceo sacrifizio, cedete il territorio nizzardo, ma non
cedete le sue tradizioni, i enoi fasti, le sue glorie, che
wono pur glorie nostrs, perchd somo glorie italiane.
(Bravo!) :

Signori, iv qui pongo termine alle mie spiegazioni,
e, come ho detto, sia carits di patria, sia dignita
personale mi obblignno s deporre contrario il mie voto
nell'urna. Io non mi !usingo d'avere nelis mededima
molti voli compagni el mie. Fra pecki giorni il trat-
tato gard dunque ratificato: Nims la citth fedelis-
sima (Con molla commoxione) sarh una oltih francess;
io perd non cessard di eesere italisno {Bravof) e oon
voi fard voti che, come gik una volta, 1a fodelta, i} co-
raggio e la costanza di Nisza salvd la Dinastis-sabauds,
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ora il di lei sacrifizio aerva a conduarla agli alti e finali
suoi destini, e al pieno trionfo della causa italiana.
(Bravo! Bene! — Applausi prolungali e fragorosi)

rresipeENTE. La parola spetta al presidente del Con-
giglio dei ministni,

cavousm, presidente del Conriglio, ministro degli
esteri e dellz marina. Nel sorgers in altrorecinto a pro-
pugmare I'adozione della legge che ora vi & sottoposia,
io diceva essere doloroso il compito mmio, It discorso del-
I'onorevole preopinants lo rende ora pid doloroso an-
cors. Giacchd, o signori, gi ba dovato per profonde con-
vinzione cercare di dimostrare non essere Nizza citth in-
teramente italiana, io ho proclamato altamentie esservi
io Nizza ottimi ltaliani, e in questa convinzione mnon
solo mi conferma il caldo discorso che voi avete udito,
ma mi aveva cobhdotto una comunanza di sentimenti e
di opinioni coll'onorevols relatore che lo pronaneid.

Avendolo avuto sempre a compagno nelle lotte poli-
tiche dal giorno in eui queste lotts furono iniziate fra
voi, aveudo avuta s sorte di mantencre con lui intime
relazioni @ come deputato e come ministro della Corona,
aveva potuto apprezaars quanto sincers, quanto calde
fossero le sue convinzioni italiane, quanto devoto egli
fosse a quella gran causa che assieme combattevamo,
Onde, o signori, io non cercherd ora di dimieuire in voi
1'effrtto cke ha prodotto il suo discorso, o dimostrarvi
che il sacrifizio che voi siete chiamati & fare non zia e
grave o dolorogo; solo dovrd dimostrarvi che questo aa-
crifizio & necessario, o che se & grave al nostro cucre per
1a ssparazione di nobili e generose provincie, per la ss-
paratione di cittadini che dividono con noi i sentimenti
ele aapimzioni nazionali, questa soparazione non urta
perd coi grandi principii che sono i cardxm della nostra
politica.

Male potrei seguire totti i vari oratori che preserc
parte a questa discuasione; ma hen mi aspettava di in-
contrare nel campo uvversario gli onorevoli Pallavicino-
Trivolzio ¢ Musio. Bono avvezzo a dovere con loro eom-
battere, sono avvezzo ad ndire dalls ioro labbra mscire
profezie funeste, severissime condanne, Tutta la politica
da noi segnita da molti anni fu da essi severamente
condannata, ed a pid riprese esai avvertirono il Parla-~
mento e la Corona che seguendo i conmsigli del Mini-
stero...

mysre. Domando l1a parola.

cavoum, presidente del Comsiglio, wministro degli
esters ¢ della marina.., il paese sarebbe trascinato alla
rovina, quindi non mi meraviglio che il senatore Musio
ed il senatore Pallavicino..,

musio, Quando?

oavorm, presidente del Comsiglio, ministro denli
esteri ¢ della marina. To ho ascoltato il discorso deil'o-
norevole Musio, che durd un'ora & mezza, con atten-
zione e con devoto raccoglimento, spero che egli vorra
fare altrettanto con me. (Bene! Brave!) :

L'onoravole Pallavicino-"Trivulrio, nella lornats del
10 febbraio 1855, combattendo i) trattato d'allennza
colla Francis, diceva: voi tradite la politica di Carlo
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Alberto, voi rovinate il paese, voi vi alleate con I'Au-
stria, voi pardete la causa dell'[talia,

Io prego I'onorevole Pailavicino di chiedere & Vienna
quali farono le conseguenze della nostra alleansa con
I'Austria (Bravo! Bene! da futle le parti), ¢ quindi di-
chiarare al fenato chi avesse ragione 0 il profeta o il
Ministero. (Applausi generali)

Nella tornata del 3 marzo 1855 sorgeva del pari il
senatoro Musio & cenaurare ssveramente la politica che
ci portave ad allearsi colla Francia & coll'Inghilterra
per andare in Crimea ad acquistara il diritto di alzare
la voce in favore d’'Italia. Le parole dell'onorevole se-
nators erano altretianto severe, altrettanto... non vor-
rei dire aspre... altrettanto dure che furono quelle che
egli pronuncid nella seduta di ieri. Ed egli certamente
non disdirk quelle parols, porché nel suo discorso ricor-
dava l'opposizione che egli face a quell’stto chn da I'im-
pronta alla politica anteriore alla guerra del 18359,

Dico adunque che io mi aspettava all'opposizione do-
gli onorevoli preopinanti; io mi nspettava chs I'onore-
vole Pallavicino-Trivulzio avrebbe di nuovo condannata
la politica delle alleanze per invitarci a seguire esclusi-
vamente la politica della rivolnzione; i0 mi aspettava
che l'onorevole Musio, lasciando & parte le considera-
ziont politiche, avrebbo ristretto Ia questlone ed una
pura questione legale.

To non fui meravigliato dell'opposizione dell’onore-
vole Vesme, che per mia mala sorte ebbi pii volte ad
incontrare nelle file degli avversari del Ministero, nd
mi meravigliv cbe egli avvalori i suci argomenti cogli
insegnamenti della storia, cella quale & ddgnumente ri-
puisto muestro. Mi permetterh pord l'onorevols sena-
tore di ricordargli che se egli ha potuto trarre dalla
storia i fatti che cos) luminosamente dimostrano ,qual
foase V'importanza che i Reali di Savoia ponessero alla,
possessions della Savoia e di Nizza, la storia perd ci di-
mostra che da piu sscoli la Casa di Savoia, fissandosi in
Italia, ebbe per mirs principale di estendere i snoi do-
minii da questa parte dei monti: ebbe per mira di at-
tuare la gran desiderata emancipazione della panisola e
cid anche co! sacrifizio dolle antiche sue provincie d'ol-
tremonti.

L'onorevole senatore ben sa come & pii riprese i Reali
di Bavoia seppero sacrificare alcane di quelle provincie
il di cui dominio era nella loro famiglia da molti secoli.
I Reali di Bavoia seppero ablandopare ai Bermesi i)
cantone di Vand e successivamente una partes del Val-
lese; abhandonarono alla Francia successivaments il
paese di (ex e la Brease, E cid fucendo, non farone ac-
cusati di mancare di antiveggenza politica, d: tradire
il loro dovare come principi; anzi furono da tutti alta-
mente lodati cows gli esscutori di voa parte di uel si-
gtema che tendeva ad estendere il Joro dominio pells
terre italiane e fortificare le loro radici nella penisola.

Ma, o signori, & dird: i Reali di Savoia, mentre con.
sentivano ad alcune cessioni di provincie sscondarie,
vollero sempre mantenere ineolnms il lore dominio dal-
V'altra parte dei monti, vollero sempre essere signori ~
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dei due versanti delle grandi Alpi. Ora, la storia ci ri-
corda come il principe forse il pin grande tra i principi
di Casa Savois, quello certamente il quale nutrl pid
larghe idee & favore deil'Italia, quello 1 di cui piani fu-
rone i pit vasti, il does Carlo Emanuele I avesss con-
sentito col re Enrico [V un trattato, in virta del quale
la Lombardia doveva essere riunita al Piemonts ¢ la
Bavoia alla Francia.

Ben sa l'onorevols senatore che in un'altrs circo-
stanza, nei negoziati che vi furono fra i Reali di Savoia
e 1 sovrani di Francia, Ia cessione della Savoia era stata
offerts, acconsentita epperd stabilita. Bono adunque i
maggiori nostri principi, quelli che non erano ancora
italiani come i nostri, che consentivano, per estendere
i loro dominii in Italis e renderne pid forte il possesso
nella politica, consentivano alla cessione della Savoia.
Ora, coms mai si potrd dire che questa cessions sia in
contraddizions colla storia degli ultimi otto secoli?

Ma 80 che molti opinanti restringono le loro obbie-
zioni al circondario di Nizza: chd rispetto alla Savois,
riconosuono non esservi nd ragioni politiche, nd ragioni
storiche per combatterne la cossione.

Io non contesterd esservi a favore della cessione di

- Nizsa meno regioni storiche che non ve ne sianc per la

Savoia; tuttavia ioricorderd un fatto il quale dimostrera
che, per ottenere I'estensione del territorio di qua dai
monti, i Reali di Savoia erano disposti a ceders persino
la contea di Nizza, Nei negozisti che precedetterc la
guerra della successione di Bpagna, nell'anno 1700,
Vittorio Amedeo II mandava legato a Parigi il conte di
Yernone, onde sancire un trattato colla Francia in vista
della prossima morte del Re di Spagna.

Nelle istruzioni che dava al suo legato, Vittorio
Amedeo comwprendeva l'autorizzazions di cedere in cam-
bio della Lombarilia & del Parmense, la Bavoia, e in
caso che questa cessione non fosse bastevole, ondo de-
terminare il potente monarca di Francia ad assiourare
al duca di Savoia il possesso di quella parto d'ltalia
futta libora per ls estinzione della muccessions wpe-
gnuola, lo autorizzava a cedere persino la contea di
Nizza. Eceo le parole precise delle istruzioni date al
conte di Vernone dal Re: :

« Vi replichiamo di dover sostenere e far forza perla
ritenzione del contado di Nizza e vicaria di Barcellona,
perchd quendo oredessimo poi di non poter a meno di
rilasciarlo converrebbe che quello ¢i facesse almeno un
colpo, qual sarebbe cho la Francia rilassandole noi tutti
1i nostri Stati di 14 dai monti, ¢i rilassasse olla & noi
guel poro che essa pud avere di qua doi medesimi, mas-
sime dal canto del Delfinato, aceid le Alpi servissero di
barriera fra i due Stati. »

Dunque voi vedets che il duca di Bavoia autorizzava
il suo legato a cedere la contra di Nizza o la vicaria di
Barcello, o Barcsllonetts come si chisma volgarments.
Ed invero, se alla pace di Utrecbt venne fatto ai nostri
duchi di conservare la contea di Nizza, pure dovettero
cedere la vicaria di Barcellonetta.

Dungue, o signori, voi vedete che gli argomenti, che
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#i sono volati trarre dalla storis, non bastano a condan-
nare @ priori in modo assoluto la ceesione della Savoia
¢ della contea di Nizza. Argomenti bea pid validi, io
lo coofesso, furono tratti dal priacipio della nasio-
nalita,

Ora non mi occorre 1'estendere il mio argomento ai
duoe punti del trattato, Ma giacché fu da tutti confes-
8ato non essere 18 Savoia parte d'Italis, non poter i Sa-
voini essere considerati come Haliani, la questions #i
riferisce esclusivamente alla contea di Nizza.

Io non ripetero tutti gli argomenti che »i sono posti
in campo per dimostrare essere la nazionalith di Nizza
diversa dalla nasionalith italiana. 1l senatore De Fo-
resls ebbe ricorso alla storia; ma, signori, io credo che
le nazionalith non ei possono dimostrare con argomenti
storici, ciob che non basta il dire che un popale ha ap-
partenuto & questo o a quell'altro sovranc per stabilire
qual sie ]a sua nasionalita,

La nazionalith si stabilisce, & mio credere, dietro le
opinioni volgari, dietro quei fatti comani alle societa,
che si estendono del pari e alle classi dotte e alle classi
inferiori. Ora I'onorevole De Foresta non potrd conte-
stare che Nizza fu sempre detta Nizze di Provenza; se
Nizza foese stata assolutamente dalla Provenze distinta,
come mai, o signori, negli elementi volgari di geografia
si sarebbe potuto impiegare quosta locuzione: Nizzs di
Provenza? Parlerd ora dell'argomento dells lingua. ®

L'onorevole De Foresta disse esscre 1a lingua proven-
zile affatto dissimile dalla francese: cid non lo cente-
sterd: ma l'onorevole senatore non potrh sosteners es-
sure la lingua nicese assolutamente diversa dal dialetto
micess, dal dialstto provenzale. Che vi possano esaere
alcune gradazioni, elcune lievi differenze non lo nego.
Dove i dialetti dominano esclusivaments si riconosce
che ad ogni pid sospinto vi sono delle modificazioni; ed
in vero, o signori, il dialetto che i parls in Torino non
# identico del tutto al dialetto che si parls in Asti, al
dialetto che ai parla & Casale. Voi trovate alcuns diffe-
renze assai notevoli tra i dialetti che ai parlano in citta
molto vicine, ma vi & perd molta snalogia fra questi
dialodll, ed il torinese capisce quello di Alessandria e
quello di Casale e vicoversa. Cosi & pel nicese e pel pro-
venzale.

Non vi & dubbio che I'abitante di Nigza capisce il dia-
Jetlo dell'abitante della vicina citta di Cannes & di An-
tibo; quindi io sono fondato a dire che vi & identita nel
dialetlo, nella lingua delle due sponde del Varo; nb voi
potrete nogare essere la lingua di Nizza un derivato
della lingua francese. Ed invero, o signori, quests que-
stioni le ho udite sosteners molte volte; e se fosse poa-
gibile il dimostrarlo, in allora non si tratterebbe pia di
sapere se Nizza dove essere riunita alla Francis, ma se
I'ltatia debba estendersi fino al Rodano.

Né mi #i potra opporre che questo dialetto si viene &
poco & poco-efumando e trasformandosi; giacche, o si-
goori, #i nota in guelle localitd un cambiamento repen-
tino ed assoluto. A Ventimiglia ai parla un dialetto
genovese aszolutaments. Chi conosce i1 dialetto geno-



BEN:.TO DEL REGNO — SE‘-‘STONE DEL 1860

vess capiece facilmente il ventimigliese o 8i fa capire
con eguale facilita.

A pochi chilometri da Mentone cessa assolutaments
il dialelto gencvesa derivato dall'italianc per comin-
ciare il provenzale, o chi non conosce il provenzale, chi
non ba shitato guel paese o mon ha fatio uno’ studio
speciale di quel dialetto non lo capisce; mentre, lo ri-
peto, il dinletto di Ventimmiglia per cbi sa J'italiano &
un dialetto che 8i pud comprondere facilmente.

Dunque, o signori, vi ba una differenza notevolis-
sima fra un paese veraments italiano dove si parla non
I'italiano, ma vn dialetto italiano, ed un paese proven-
zale dove »i parla non il francese, ma un dialetto fran-
cese. Ed in vero comme sarebbe possibile che Ia lingus
francese non fosse pit popolare della lingua italiana
quando una parte notevole della popolazione della con-
tea emigra continuamente in Francia sia per ragioni
di traffico, sia per andare a cercare lavoro ?

Quasi tutta la popolazione impegnata nel commereio,
sia nel grande cbe nel minuto, parla yuasi esclusiva-
mente il francese; & se nolle parsone colte, quelle spe-
cialmente che essrcitano ona professione d difficile il
trovarno che non parlino l'italiano, & invece guasi im-
possibile di trovare perscne che sappiano parlare guesta
lingua con quelle dedits al commercio. Eghi & percid
che in altro recinto bo potuto ricordare nn fatto mio
apersonals, quello ciod di una deputazione di negorianti

nicesi stati mandati a Torino per portare cerie lagnanze

sl Ministero, negozianti distinti del paese, i quali fu-
rono costretti ad adopersre la lingua francese nell'i iro-
possibilits di parlare quella italiana.

Se dovessi valermi dello steeso argomento, direi che
in una circostanza pid recents un‘altra deputazione fu
wandata appoeitamente & Torino col nobile intento di
cercare d'impedire la oessione di Nizza alla Francia;
questa depntazione composta d'individui non professio-
nisti, nd impieguti, dopo poche frasi pronunciats in ita-
liano, dovette valersi della lingua francese per dimo-
strare che Nizza ers italiana.

Io credo sdunquo. o signori, di avervi dimostrato che
nemmeno & cagione della lingua i possa dire chgNizza
& decisaments italisna. Accads anzi quello che accade

alle cittd di confine che non pi trovano da nessun osta- -

colo materiale divise dai paesi dai quali sono separate
per ietituzioni politicha,

Ivi la popolazione #i confonde, o per ragione di pa-
rentela, o per ragioune di negozi, o per ragione d'inte-
ressi wateriali. Be due popoli si confondono, avviene
presaochd sempre che I'slemento il pit potents finisce
per assorbire il meno potente. Ora, siccome quasi tutts
le relazioni commerciali di Nizza, non che le ralazioni
industrisli si fanno colla Francia, cost non & da mara-
vigliare se I'elemento francese abbia preso una preva-
lenea nella citth e nella contea di Nizza.

Se dunque questi fatti sono veri, mentre non ci dis-
simuliareo quanto grave sis per noi il separarci da nna
cosl nobile provincia, la quale possieds tanti meriti che
la fanno a tutti desiderabile, woi non faremo perd in
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modo assoluto offesa &l principio delle nazionalith. Giac-
¢hd, o signori, non basta & stabilire una nazionalits che
il paese di cui ai tratta abbia veduto nascere mnsl suo

JBeno grandi cittadini che per i loro sentimenti debbono

necessariamente appartenere alla nazionalith ohe 8i di-
sputa, ma bisogua che le masse delle popolazioni ap-
partengano & questa atessa nazionalita.

81, o sigmori, 8 doloreso di dover dire che s patria
di Garibaldi non @ italiana, come lo altrs provincie del
regno. Ma voi colpireste forse di molto stupore i Fran-
cesi e massirmamente i soldati francesi se dicests che
Massena era di nazionalita diversa dalla loro.

Lasciando ova gli argomonti della nazionalith esami-
nerd quello che i & detto per combattere la legalita
dell'atto, Non entreré ad esaminare se forse sarebbe
stato pid legale il presentare il trattato all'approve-
zione del Parlamento prima o dopo il voio; se sarebbe
stato piti legale il deierminare le condizioni della cea-
sione prima del voto della Camera. .

Qui, o signori, si tratta di nn fatto che si compl in
gircostanze straordinarivsime, di un fatto che si con-
giunge con aitri fatti che non i possono misurare alia

i stregua della stretta legalitd. Infutti la cessione di

Nizza o della Bavoia b una cogseguenza di quegli atii
che ci condussoro all'annessione deila Lombardia, del-
I'Emilia e dclla Toscana; atti che furono compiti se-
condo le norme del diritto, della giustizia, non sesondo
le norme della stretta e gretta legalita.

Voi avete sanzionato l'annessions della Lombardia
senza consnltare il popolo lombardo, eppure nessuno
ba cercato di valersi di un argomento di legalita por
combattere quest’atto gloricso, I! Governo ba accettato
I'atto dell'annessione della Toscana e dell’Emilia, od ba
chinmato & sedere in mezzo & voi i senatori ed i depu-
tati di quelle provincie prima ancora che il Parlamento
avesse pronnnziato; e questo, se lo esaminate dietro°le
norme della stessa legalita, d un fatto anormale.

Quindi, o gignori, i0 non credo che si possa al trat-
tato del 24 marzo, conseguenaa dei fatti che ho ricor-
dato, applicare le norine che eono da osservarsi guando
il paese & in condizioni normali assolutamente. Noi ab-
hiamo ereduto che il voto nniversale fosse bastevole a
giustificare i nostri atti; noi abbiamoe creduto poter in-
terpretare il voto del Parlamento applicando a quei
paesi le norme di volazione che erano state posts in
pratica nell'Emilis @ nella Toscana.

To non voglio esaminare nei suoi particolani il modo
ol quale il voto ebbe luogo nella contea di Nizza; tut.
tavis mi permetterd di osservare all'onorevole De Fo-
resta cbe egli ba pronunziato delle parole, le quali se
non fossero iuterpretate largamente, sarebbero una
condanna assoluta del sistema del voto universale, poi-
chd ha detto che le masse interrogate rispondono sempre
di 8.

©aLLIva. Domando la parola. :

caverm, pregidente del Comsiglio, ministro deghi
esters ¢ deila marina. o non eredo che fosse intenzione
dell'onorevole De Foresta di portare urn giudizio cosl
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severo sopra il modo di constatare la volonta dei popoli.
vz roresta. Domando la parola.

cAveUR, presidenie del’ Consiglio, ministro degli
esters & della maring, Non favorevole certamente al voto
tniversale come sistema ordinario di governo, io noa
posso & meno di riconoscers che nelle circostanze sn-
lenni, di cui si tratia, in quelle ciod di cambiare condi-
zione pulilicn, sia i) voto universals nuna necessith, ed
una necessith d'altronde sancita dall’opinione dei popoli
moderni. -

o eredo quindi che male st appongano coloro che
pensano il modo d'interrogare le masse possa avers nna
cos) grande intluenza sal risnltato della loro risposta:
e cid fosse, bisognersbbe dedurre che le musse sono
talmente ignoranti, cosl poco conscie dei propri inte-
resst, da non potere distinguere quali siano le conse-
guente della risposta che esse sono per dare. Ma questo
non & il caso nostro. Il voto fu stabilito in modo ds non
riuscire dubbia quale dovecse essere la conseguenza del
suo risultato.

Egli & evidente che quando i diceva ai Nicesi, « vo-
lets esaore uniti alia Francia od a noi? » i diceva loro,
« volele essere uniti alla Francia, o rimanere uniti alla
Bardegna? » Non peneo che possa esercitars sull'intel-
ligenza & critario una grande influenra ia formols,
quando il risultato & chisramente determinato.

To non faccio il torto ai econcittadini dell'onorevole
De Foresta di reputarli cosl poco intelligenti che il ri-
sultato del voto che essi hanno dato aveese potuto es-
sers molto diverso, se invece di dire « volete voi essers
rinniti alla Francia? Votate pel sl o psl no; » si fosse
detto « volete voi essere uniti alla Francia od al Pie-
monte ? Votate Francia o Piemonte. » Ma 'onorevole
De Foresta dice: anche ammesso che il voto sia stato
sincero, ponets mente alle astensioni.

Io non so veramente come l'onorevole De Foresta
pousa giuetificare questa sua asserzione, giacehs il na-
mero dei votanti nella oontes di Nizaa sta in propor-
sione alla popolazions fotale, ad un dipresso come il
nomero dei votanti nella Toscana e nell'Emilia. Noa
prevedendo questa obbiezions che non fo fatts da altri
oratori, non ho portato meco i caleoli che vennero isti-
tuili per stabilire la proporzione fatta tra la popola-
tione ed il numero dei votanti nei tre paesi in eui negli
ultimi mesi venne applicato il voto universals. Tuttavia
avendo futto un ealcolo rapido, mentrs 'onorevols ge-
natore parlava, ne deduco quesie conseguenze: la po-
polazigne della contes di Nizza somma & 125,000 abi-
tanti; il numero dei votanti, dedutto in fatto dal quadro
unito alla relazione nel quale non & compresa 'armata,
somme quasi & 30,000: locché stabiliscs il 23 per cento
della popolazions. Ors, o signori, ic non credo che in
Toscana ¢ nell'Emilia il numero dei votanti in ragions
della popolazione fosse molto maggiore. Escludets, o
signori, le donne, escludeta i minori, voi escludete i tre
goarti della popolazions, escludete il 76 per cento, e
quindi, se voi aveta il 23 per cento fra i votanti,
avete al certo tatto quello che si pub ripeters, tanto pi
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che dovete togliere un due o tre per cento per gli as-
senti, par quelli che non si curano di farai iscrivers, o
che per ragione d'incapacita legale non pessono, bencha
maggiori d'eth, concorrere al voto,

Mi pare quindi esclnso assolutaments 'argomento
dell'onorevole De Foresta che deriva dal picoolo numero
dei votanti.

Io non contesterd che vi furona dei fatti da lamen-
tarsi relativi & questa votazione, & lamenterd alcuni
a'ti del governatore provvisorio e di alcune altre suto-
rith ; tuttavia debbo osservare al Senato che i voti fa-
yono determinati colle stesse norme, colle stesse regola
praticate nella Toscana & nell'Emilia: essi furono esc-
colti dall'autorita municipale, dai sindaci, io eredo, dai
consiglieri pid anziani ed assessori, che furono incari-
cati di formare le liste e di raccogliers i voti. Ora que-
sti sindaci, queeti assessori erano stati nominati molto
prims che si parlasse del trattato, ed erano stati nomi-
nati, almeno gli assessori, non dal municipio, ma dal
libero voto di tutti i cittadini.

Se vi furono irregolarita, io non ¢redo che superino

di molto le irregolarita che si sono conetatate in tutte
le operazioni di simil fatta, ed io non credo che si sia
esercitata in questa cirfostanza una pressione maggiore
di guelle che por troppo ni esercitano nei paesi, quando
le elezioni si compiono in tempo in cni le passioni sono
molto irritate,
. Voi, o signori, avete letto al certo il modo in cui se-
guirono le slezioni per il presidente in America, per il
rinnovamento della Camera dei comuni in Inghilterra,
ed altre volte in Francia §gando vigeva la Carta di lo-
glio ed anche quella del 1814 ; voi avrete veduto delle
recriminazioni virulsoti contro le influenze esercitate,
contro le pressioni, contro le seduzioni, ed & pur troppo
impossibile, per quanto le leggi cercbino di provvedervi,
di impedirs che i partiti non esercitino una ceria in-
finenza, una certs pressione, una certa seduzione. Ma
perd pel complesso zi riconosce cho, malgrado sedn-
zioni, preesioni, e influenze, il risultato corrisponde
sempreabbastanza approssimativamente allo stato dells
pubblica opinione,

Bono dei secoli che in Inghilterra si corrompe e =
cerca influenza, eppure in Inghilterra & appunto 1a Ca-
mera dei comuni che finisce sempre per vappresontare
1a pubblica opinione, & per eseguirne le determinazicni.

La stessa cosa pud dirsi per Nizza. Io credo benis-
simo che l'influenza e la seduzione avranno potuto de-
terminare alcuni voti, ma il voto delle masss, il voto
di quei 26 & 27 mila abitanti, ehe furono favorevoli alla
Francia, noa crediate che sia il risnltato della seduzions
o dell'influrnza. Bs cos) fomse, bisognerebbe dire che il
popolo nicess & profondamente corrotto per potere oosl
facilments easers intimidito e sedotto,

No, o signori: 1a popolazions nicess, quantungue fosse
attaccata alla Dinastia di Bavoia, gnantunque avesse
simpatia per le altre parti delio Btato, quantunque
fosse religiosa osservatrice dei auoi doveri come citia-
dina, quando ha potuto senza fallire ad alcuno dei suoi
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doveri, qunando ba potuto colla coscienza di non fare
male & quei popoli 00i quali era stata legata per tanti
secoli, ma anzi giovando loro manifestars apsrtamerts,
schiettamente i suoi desilerii, gli ha manifestati per la
gua unione alla Francia.

To credo dunque che quel voto non possa a memno di
considerarsi come la manifestazione dell'opinione della
gran maggioranza degli abitanli del circondario di
Nizza. Penso quindi-che anche da questo Jato nel san-
cire il trattato voi non violate quel gran principio del
rispetto alla volontd popolare.

Be dnngne, o signori, ¢ol votare questo trattato vaj
noryviolate nd il principio di nazionalita, né il rispetto
alla volonta popolare, voi non dovete pit esaminare, re
non se questo trattato sia utile e necessario. Non ho
mestieri di dimostrarvi come non vi & per noi che una
sola politica, la politica delle alleanze. Io crederei fare
torto alla vostra ragione se ritornassi a sviluppare gli
srgomenti, che furono posti in campo ieri con tanta
maestria dall'onorevole Cadorna.

Cid ammesso io credo che con poche parole vi potrd
dimostrare che questo trattato & necessario alla tattica
dells politica delle alleanze. Noi non prssiamo peguire
I'egempic dei nostri padri, & non & possibile pel nostro
Btato di tenersi come nei tempi addietro oscillante fra
Francia ed Austria,

Questa politica, o signori, era possibile quando non
vi esisteva un'antipatia assoluta fra Austria e noi.
Mentre motti secoli fa Vinfluenza esuropea si divideva
fra 1a Francia e l'impero, ers quasi impossibile che
quelle due potenzo si unissero, & gnando esse si conten«
devano la supremazia in Europa, totti i loro interessi
erano in opposizione non solo in Italis, me sul Reno,
sui Pirenei ¢ nei Peeei Bassi. Quindi non vi era pericolo
che passando dall'una all'alira potewss accaders un
giorno che le due potenze #i unissero per vendicarsi di
questa altalena.

Ma, o signori, ls condizioni dell'Europs sono modifi-
cate, l'influenza in Earopa non si divide pid quasi esclu-
sivamente fra Austria o Francia; altre grandi potenzs
esistono ed esercitano una grandissima influenza,

To non ¢redo probabile un'slleanza tra 1a Francia o
I'Anstria, ma & molto meno difficile 0 molte meno im-
possibile che non lo fosse pel passato; quindi una poli-
tica d’altalens Is quale ba potuto essere giovevols por
pil secoli, sarebhe, a mio avviso, ora funesta a noi,
quand’anche non esiktesse il eecondo degli arg-menti
psi gquali io non credo che questa politica posss prose-
guirsi. E questo secondo arcomento d di una tale po-
tenza, che se io lo avessi indicato subito, io penso che
non avrei avuto mestieri d'aggiungerne altro in propo-
sito, giacchd, o sigoori, an'allesnza con 'Austria, al-
meno finchd I'Anstria ha un piede in Italia, d coss as-
solutaments impossibile, finchd vi sard un discendente
di Qarlo Alberto & di Vittorio Emannsle,

Quindi, o signori, noi non abbiamo 1a scelta delle al-
leanze continentali, noi non possiamo seguire la poli-
tica d'altalena, perchs ci condarrebbe a sicura rovina,
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non posriamo allearei con 1'Austria, perchd vi d incom-
patibilita di prineipii, quindi l'alloanza colla Francia
é una necessitd. E qui io #redo d'avere pochi dissen-
zienti, perché anche il senatore Pallaviciao-Trivulzio
che & poco tenero delle alleanze...

FPALLAVICING-TRIVULE1Q, [0 non sono nemico dells .
slleanze, ma mi appoggio principalmente sulle forze
nazionali.

cavoum, presidente del Consiglio, ministro degli esters
¢ della maring. 1) senatore Pallavicino ama principal-
mente 'alleanza dolla rivoluzione e poi quella della
Franeia dopo. Danque noi non dissentiamo con lui sul-
l'opportunita di mantenere I'slleanza francese; tutto
sta nelle condizioni per mantenere tale alleanza.

In un altro & in questo recinto ho undito delle epo-
strofi molto eloquenti, molto ingegnoso, dirette all'im-
peratore di Francia, dagli oratori i quali rivolgendosi
a me dicevano: se aveste soritto, se avosts detto que-
sta e quest'altra cosa all'imperatore, sicuramente lo
avreste fatto capace che doveva nmanere vestro alleato,
continuare a fare per voi sacrifi«i di vomini e di danari
senza che voi faceste nessun sacrifizio in favore suo.

In verith io non nego U'vloquenza in merite di que-
ste apostrofi, ma non so, se loro avessi data una forma
diplomatica, e le avessi consegnaie in una nota, qaale
effotts avrebbero potato produrre (ITarifd) quando il
nogtro amhasciatore & Parigi sarebbe andato a darne
lettura; ed in verith posso ingannarmi, ma credo che
non avrebbero prodotto quell'effetto che gli onorovoh
od eloquenti oratori se ne ripromettevano,

Io credo, o signori, che lo alleanze si fondano sulla
comunanza d'nrigine, sulle simpatie che esistono tra
popoli e popoli, sulla analogia di razza; ms si fondano
principalmente sugl'interessi; si fondsno principal-
mente sulla soddisfazione dei sentimenti nazionuli. Ora
ogli & un fatto che io debbo ripeters avanti voi dopo
averlo avolto in altro recinto, egli & un fatto che a na-
zione francess reputava la cessione di Nizza e Savoia
come una eonseguenza legittima dell'applicazione del
principio pel quale era venuta & combattere in lialia.
Non dico qui che i Francesi avessero ragions o torto,
ma dico che nel popolo 3 radicata 'opinions che Nizza
¢ ]a Bavoia fanno parte della Francia, e che sono com-
prese nelle frontiere natarali.

Ne volete nna dimostraziona ? lo Ia prendo nel libro
cho in questi nltimi mesi ha atiratto maggiormente
I'attenzione pubblica in Francia ed in Europa. Il signor
Thiers, qualungue posss sasere I'opinions che si abbia
sui suoi scritti, & certaments I'autore il quale riproduce
pid fedelmente le opinioni, il bunn senso e perfino, quasi
direi, i pregiudizi della Francia. E un autore eminen-
tements popolare, il sentimento nazionule esce da tutti
i pori delle opere del signor Thiers.

Ebbene, o signori, Thiers, nell’ultimo volnmo del]n
sua atoria, pariando delle trattative diplomatiche che
ebboro luocgo nellu gloricsa ed infelice cawpagna del
1814, dello trattative fatte credo a Chatillon, racconta
come venissero offerti all'imperalore dagli alieati che
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erano quasi alle porte di Parigi, poichd svevano gid
occopata la citta di Troyes, venissero offerti i confini
del 1792, I1 sivnor Thiers disee che l'imperatore aveva
ragione di ricusare una pace che non assicurava alla
Francia i suoi confini naturali, nell’snumerare i quali
parlava di Nizza e Savoia. Diceva l'imporatore che hen
poteva cedere Amsterdam, Magonza, Firenze, Torino,
ma non doveva cedere & doveva piuttosto perders la co-
rons che cedore Nizza & Chambéry. Ora, se questa opi-
nione popolarizzata esiste in Frauncia, quali effetti
avrebbe prodotto sni Francesi il nostro rifinto ?

Ra gli avversari della eansa italiana (s sono molti e
numerosi in Francia) avessero detto al popolo : voi siete
andati in Italia a combattere per il principio della na-
zionalita italiana, par disfare i trattati del 1815, avete
sparso danaro n sanguo, voi cotlo vostre spude pormet-
tets che I'Italia continui I'opera della sua rigenerazione;
voi oostringete non solo I'Austria ma anche le altre po-
tenre che gono ancora tenere del principio della legitti-
mith (e il Senato sa non essere sola 'Aunstria in Europa
tenera di quel principio); voi, dico, costringete colle
vostre spade le grandi potenze del continente dell’'Eu-
ropa a permettere che 1a 8ardegna ralativamente debo-
lissima si unisca colle provincie dell'ltalia centrale, e
la Sardegna ricusa di applicaro al di & delle Alpi, in
nostro favore questo principio!

Né avrebbe veiso il ripeters gli argomenti in favore
della nazionalith di Nizza che furono posti in campo in
guests @ nell'zltra Camera del Parlamente; giacchs, o
signori, 'eloquenza noo vale contro il sentimento del-
I'opinions nazionale. [o credo che we tutti i discorsi degli
onorevoli oppositori del Ministero fossero atati stampati
o riuniti in un fascicolo & distribuili & tutro il popole
franceee, cid non avrebbe punto mutata I'opinione di
quol popolo, perchd 1 vi & Ia convinzione che Nizza o
Savoia sono terre francesi, » chu il nogare quelle due
provincie aila Francia che aveva rinnite Milano, Parma,
Modens, Bologna, Firenze a Torino, era nu'inginstizia.

Bignori, ss noi avessimo ferito con un rifiuto il sen-
timento popolare della Francia, I'alleanza francese era
distrutta per sempre, & nesma (overno, por potente
che ei foses, avrebbe potuta ristabiliria. Bisogoa avera
il coraggio di esaminare le cose non come vorremmo
clLe fossero, ma come sono. Ora, ve lo ripeto, l'interna
o profonda mia convinzione fu sempre che la cessione
di Savoia e di Nizza era una condizione ineluttabile de]
mantenimeuto dell'alieanza francese,

Mi pare con quests brevi parole di avervi abbastanza
dimostrato non che il sacrificio che visi chiede sia lieve,
non che non sia da Jamentarsi Ia cessione che siamo per
compiere, ma che questa separazions ci & imposta da
un'estrema necessiti ; che noi la possiamo fara con si-
cura coscienza, perchd con evsa nomn veniamo meno ai
nostri principii, non violiamo il principio della nazio-
nalith, non disconoseiamo il vnlore che hanno i diritt
dei popali.

lo spero adunque, o sigmori, che malgrade le elo-
quenti parole che avete udito pronunziare contro questo

) ¢
e)

tratiato, non vi lascierste trascinare dal sentimento,
ma seguendo la voce severa della ragione, deporrete
nell'urna una pells bianca in favore di questo trattato,

mosro. Ho domandato la parola per un fatto perso-
nale.

rresinenTz. S0 & per un fatto personale, ba la pa-
rola.

mcare. Non ponendo io giammai piede in questo au-
gusto Consesso, che penetruto da tutta 'altvzza dells
mis missions, e della religione del giuramento, io ri-
cordo uno ad uno tutti i miei atti parlamentari che co-
mineiano ¢ol Parlamento stesso, cominciano dal 1848,
Potendoli ricordare ad uauo ad uno, io eono pronto a
renderne conto come in tutto onore e coscienza in faccia
& Dic od al mondo!

Ors, riandauodo tutta la mia vita parlamentare, io
posso dire di avere parlato & votato tre volte contro i
progetti del Governo. La prima volta fu quella oui ac-
cennd l'onorevale presidente del Comsiglio, in cui ai
trattava della nostra alleanza per la guarra di Crimea.

1o mi proferii contro quell'alleanza per motivi che
accennano ad eguale carith di patria, come accennava
ad essa il Ministero proponendola. Io considerava in
quella circostanza come tutio I'sspetic della coss oal-
coleta colla probabilita nmana, consigliasse pinttosto
la negntiva che I'afformativa. La divergenza ara dunque
che egli volava arrischiare la nave dello Stuto ed io vo-
leva ealvarla.

Ma dopo si ricorderd I'onorevole presidents del Con-
siglio che il giorno in cui a questc Consesso si riferi Ia
pace di Parigi, io sorsi non per ritrattare il mio voto,
mu per applaudire il felice successo di coi eravamo de-
bitori & Dio e & quel coraggio che ebbero i proponanti.

Dunque questo secondo atto, se 'onorevole presidents
& ginsto come suol easere, deve concedermi che non con-
teneva opposizione, L'altro atto in cui io sorsi & fare
opposizione al Governo, & l'anno scorse sulla grands
questione degli ademprivi, Ora io domando ze yuests
questione ha niente di comuns colla politica del Mini-
stero: & una qoostione di pretta ginstizia, & una gue-
stiona di amministrazione interna, & una questions di
mio e di tuo, ed intorno ad essa si pud vedere in vn
modo o nell'nltro senza che I'indiriszo politico de! Go-
verno possa essere in causa.

La terza volta & quella di ieri. Ora, 86 la pmns volta
che parlai contro fo distrutta solennements dalla se-
conda volta, e se la qnestione degli ademprivi non ha
da fare colla politica, avevo ragione di essers gorpreso
al sentirs che io veniva supposto oppositore sistematico;
e 88 mi usel irresistibilnente dalls booca uua parola
che non voleva certaente dire, io dopo ¢id domando
quando in sltra circostanza ho fatto opposizione al Go-
verno, Invace ricorderd le altre principali circostanze
in cui ho parlato e risultera evidentemente che jo non
mai ho parlato contro la politica del Governo.,

Infatti ho parlato nella circostanza in oui si & propo-
ata Ia legge sul foro, ¢ domando come ho parlato. Ho
parlato nella circostanza dell'abolizione delle devime in
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Bardegna; domando sone ho parlato. Ho pariato nella
circostanza in cui si & proposta la legge sul matrimonio
civile, ¢ domando come ho parlato, Chiedo in quale al-
tra circostanza ho parlato contro la politica del Go-
verno. )

rrestpENTE. L'onorevole minisiro non alludeva che
alle questioni politiche. ,

susie. Ma quante ho detto entra troppo col mio ar-
gomento, Io devo dimostrare che non sonc mai stato
oppositore sistematico del Governo, e cid & dimostrate
da tutta !a mis vita parlamaontare, dalla quale invece di
una opposizions sistematica risulta i'abituale sistoma
di sostenere la politica del Governo.

Io dunque aveva ed ho ragione di respingere come
meno giusta la nota di oppositore sistematico; io aveva
ed ho ragione nel reclamare la qualificazione contraria;
jo ho del pari ragione nell'insistere s che l'onorevole
presidente del Consiglio indichi in quale altra circoe
stanza ho fatto opposizione al Governo; ed ove eglinon
sia in grado d'indicarla, io avrd ragione di assnmere il
di‘etto di tale indicazione come un atto di solenns ri-
trattazione.

cavoun, presidente del Consiglio, minisiro degli esters
e della marina. Domando ls parols.

L'onorevole Musio ricordando gli atti della sua vita
parlamentare accennd non aves parlato che una sola
volta contro la politica del Ministero.

Io ricorderd che il senatore Musio parld msopra que-
stioni d'interna ammintstrazione, sopra questioni legis-
lative, o che in tutte queate circostanzs fu concorde col
Ministero, salvo in una questione rilevantissima, impor-
tantissima, che perd non ha alcuna attinenza né vicina
. nd lontana colla politica, voglio dire nolla questione
degli ademprivi in Sardegna; e che quindi il Ministero
pud con soddisfazions annoverare l'onorevole Musio
corns nno doj senatore favorevoli all'interna sna politica.

Ricorderd del pari come il senatore Musio abbia detto
di non aver parlato che una volta in questione di estera
politica, & che quetla volta combattd il sistema del Go-
verno, e che quando poi i fatti non vennero s confer-
mare le sue previsioni, da quell'uomo leale ed onesto
che egli , riconobbe il suo errore. Quindi 1'onorevols
Musio sostiene che egli non pud esssre considerato come
oppositore della politica del Governo, perchd parld una
volta contro od nna volta in favore. (Liaritd)

nusto. Dissi in geners la politica del Governo.,

cavoum, presidenie del Consiglio, ministro degli esteri
e delia maring. Mi permetia allora il senatore Musio di
manifestare una speranza, che ciod fra un anno o due
egli venga a riconoacere che anchein questa circostanza
la politica de1 Governo non avrk avuto le conseguenze
che egli prevede. (flaritd generale)

mumio, La prego di ricordare che io non ho fatto al-
cun presagio funesto a questo trattato, dunque ella non
ha bisogno d'aspstiare nddue, nd tre anni, nd un giorno,
perchd da ieri, non che da quest'oggi, ella mi ha per
adorente alls sua opinione, onde le sue parcle non pos-
sono venire al mio indirizzo.
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PREsIDENTE, La parola spetta al senators Linati.

LiwaTr, Signori, io devo chieders l'indulgenza di
quest'Assembles, essondo Ja prima volts ohe io prendo
la parola in mezzo ad un'accolta di tanti dislinti ed elo-
quenti oratori. *

Dopo quanto fu detto in quosta e nell'alire Camers io
non dovrei aggiungere parola, 8s non dovessi giustifi-
care il mio voto, se non dovessi dar conto delle mie opi-
nioni alle popolazioni di quelle provincie dalle quali
ebbi non dubbi segni di fiducia e di stima. Ad ogni modo
se il parlare non pud wutare il corso degli eventi, pud
attenuarne l'effetto morale.

Il Senato ® uno dei tre grandi poteri dello Stato e 1a
sua dignita esige che le sue deliberazioni non appari-
scang prese nd facilmente, nd con precipitazione. Ll Se-
nato & un corpo consorvatore, & sebbene esso non debba
conservare nd i vecchi abusi, nd le vecchie istituzioni,
deve conservare s gelosamento custodire i principii che
governano il nostro diritto pubblico, e deve protestare,
quando altro non possa, contro la violazions di eiffatti
principii.

Del resto io etimo di non errare affermando che lo
steaso Governo abbia interesse a trovare una tal quals
opposizions nel Parlamento alla presente legge, poichd
in quests opposizions egli avrd un mezzo per opporsi a
qualunque ulteriore pretesa.

L'indipendenza del Parlamento & oea delle migljori
guarentigie per noi; ora, se questa indipendenza uppa-
risse illusoria & nominale, mancherebbero al Governo i
mezzi principali, come ho detto, ad opporsi alle domande
che egli non poteses 0 non dovesse soddisfure.

Per rispetto alla legge presente parmi che in essa
possano considerarsi due parti: la legalita, & Putilita
della medesima. L'una o I'altra si fondano sul principio
di nazionalits, poichs tuttp cid che viola e lede qnesto
principio non pud essere né legale, nd utjls. Per ri-
apetto alla legalith io dico che nna legge di cessione nella
quale non sono definite nd le linee di confine, nd gli in-
teressi finanziari, nd le condizioni delle persone non
possa propriamoente dirsi nd una legge, nd un trattato;
ma piuttosto 1o chiamerei un preliminare di trattato.

Ora alle Camere si sottopongono i trattati e non i
preliminari di questi. E di ci¢ abbiamo avutec un re-
cente espmpio nel trattato di Zurigo. Ad ogni modo
parmi contro ogni ragione ¢d ogni convenienza che coss
certamenta di tanta importanza siano sotiratte al giu.
dizio del Parlamento per essera lasciate all'arbitrio di
una Commissions mista, della quale & imposgibils di
prevedere la decisione.

To non entrard & discutere come sin illegale ed inop-
portuno che &i sieno fatte votare le popolazioni prima
della decisione del Parlamento, # senza il concorso di
0a50; dird bensl che non posso approvare che si sieno
fatte votare le sole provincis cadenti nella cessioue.

Le provincie tutte di uno Stato sono solidarie fra di
loro, perch® hanno fra di lore comuni gl'interessi, i peai
e i vantaggi dell'uasociazione. Una provincia non pud
operare per proprio conto, non pud staccarsi per proprio
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interesse dall'associazione comune senzs il comuns con-
senso0.

Quando una scorporazione di territorio i opers col
mezzo dol Parlamento, questi principii non sono lesi,
perchd il Parlamento ruppresenta l'intera nazione. Ma
quando si ricorre‘al suffragio universale, la votazione
deve sssere estesa a tutte le altre provincie, se non si
vuole che non venga offeso il principio dell'antonomia
dello Btato, il principio della sovranits popolare, il
quale & proprio dell'intero popolo & nou di una frazione
di esso. Nell'ltalia centrale ebbero luogo votazioni, ebbe
lnogo il suffragio universale, ed in virtd di csso moi
eiamo ogy congiunti a queste altre provincie; ma non
¢adde mai in capo ad alcuno lo immaginare che una
provincia, un distretto, od un comune avesss potuto,
votando separataments, richiamare i principi decadati,
contro la volonta, e contro il volo di tutti i loro concit-
tadini.

Veniamo ora & dire dell'utilita.

L'utilita, al dire del presidents del Condiglio dei mi-
niatri, consiste nell'alleanza di Francis. Noi, si dics,
abbiamo wna politica nazionale, questa politica noi non
la possiamo mantenere senza alleati, non possiamo
avere altri alleati ohe la Francia. Dunque dobbiamo ad
ogni prezzo mantenere l'alleanza colla Francia. Ma
qual 2 il preszo di yuest'alleanza? E la ocessione della
Savoia e di Nizza, La Francia, si dice, crede s sb do-
vute quests provincie, quindi il suo eapo non potrebbe
indurla a fare nuovi sacritizi per noi, se noi non ci adat-
tiamo a fare quesio per essa. Becco cid cha il Ministero
assorisce. Esso ha dovuto danqne cedere la Savoia e
Nizza por salvare l'alleanza di Francia, per salvarci gli
acquisti fatti o da farsi.

Be la cosa stesse in questi termini, io potrei ancors,
benché a malincuore, dare il mio voto al trattato: ma
qui sta l'errore, o signori, poiché dopo questo truitato
noi ¢i troveremo nella stessa condizione di prima, ci
troversmo in faccia & tatti gli stessi pericoli, imperoc-
ch? noi cediamo alla Francia quelio che possiamo & lei
guarentire; ma la Francia non guarentisce & noi cosa
alcuna.

8i dird che questas guarentigia & implicita, che la
Francia ed il suo eapo, penetrati dalla riconoscenza pel
dono fatio, perseversranno nella politica mantenuta fin
qui, e che ci ha condotto al Mincio ed all’annemsions
dello provincie dell'ltalia contrale. Ma possiamo noi
essera certi che le cose procedano sempre in tal modo ¢
Napoleone & mortale, domani il progresse di una ma-
lattia od il ferro di un avsassino potrebbero toglierlo di
vita. (Rumori di disapprovarione)

La gratitndine dei popoli non & di molto superiore s
quslla degli individui. La Fiancis in 60 anni ha mu-
tato per sei volte il Governo, @ potrebbe mutarlo uns
settima: potrelbe galire al poters uno di quei tanti uo-
roini che 8ono avversari della nostra politica, ed allora
invece di avere un alleato, noi avremmo un nemico, ed
un nemico che noi stessi avremo reso pid forte. ‘

Ma il presidente del Consiglio dei ministri affermava,
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credo, nell'altra Camara, che non solo non si era otte-
nuta, ma che neppure si era chiesta o desiderata alcuna
Ruarentigia per l'annessione delle provincie dell'ltalia
centrale,

Bi disse che un'alieanza con guarentigie era un vin-
colo, quasi che potesse concludersi alcun trattato dove
non vi fossero stipulazioni che vincolassero I'una e l'altra
parte. 8¢ & vero che noi abbiamo d'uopo dell'alleanza di
Francia, come possiamo credere che quest’alleanza sia -
per easere sempre senza condizioni? Come possiamo cre-
dere che sia per cssore pid efficace quando non ¢i garao-
tisca cosa alcuna, che quando ¢i garantira qualche cosa ?

Io per me, considerata la qualith degli nomini che
siedono al banco dei ministri, considerata I'altezza del
lore intellstto, 1a nobiltd del lore cuore, !'opers com-
piuta da essi por iniziare « mandare innanzi la causa
nazionale, non posso indurmi a creders che uomini di
tal fatta non abhianc vednio I'inconvenicnte al quale
accenno, non abbiano cercato con ogmi loro mezzo di ot-
tenere la garanzia dolle fatte annosaioni; e se mon
I'banno ottenuta sark certamente perchd sarh fallits
ogni prova in proposito. Essi avranno certamente cer-
cato di impedire, di ritardare o almeno di utilizzare que-
sta cessione, essi hoa l'avranno potuto conseguire, e
quindi avranno imposta a noi quella dura necessita che
hanno subito essi stessi.

Il Governo francese non pud dimandare Nizza e Sa-
voia per compenso dell'alleanza, perchd alla nostra al-
leanza non diede alcun compenso in Oriente, non pud
dimandarle per rimborso di spese, perchd esige por tale
titolo 60 milioni da noi e non pud dimendarle pel prin-
cipio della nazionalitsd, perché se cosi fosss erso avrebbe
gid riconoscinto e garantilo le nostre annessioni. La
Francia sa che le alleanze si pattuiscono e non &i com-
prano, sa che i rimborsi si impongono &i vioti ¢ non wi
vincitori, che le nazionalita si creano e non si impongono.

Yer tutle le quali 6038 ic non dubito di afermare che
questo trattato & illegale, perchd fu fatto contro totte
le forme giuridiche; & dannoso perchd fatto a scapito
delle nostre naturali difese; & immorale perchd si da il
certo per l'incerto; perché si rende debole il Piemonte
primaa che I'ltalia sia forte...

rrestpENTE. Pregherei I'onorevole senatore di non
qualificars immorale il progetto di legge in discussions,
che gia & stato approvato da uno dei rami del Parla-
mento.

LINATL... perchd finalmente non si ottenne neppure
upa promeses in ricambio di una reglta.

Necessitd, questa eterna giustificatrice di ogni assnr-
dita, di ogui mule; quanto & me prima dells necessiti
pongo la mia coscienza, & percid non posso accettars il
trattato nelle forme in cui venne concluso; non lo posso
come magistrato, perch? si violano i principii del nostro
diritto politico; non lo posso come italiano, perché si
suemanc senza compenso le forze dells nazione; non lo
posso come uomo, perchéd ge 'umana debolezza mi sfor-
zas9¢ & subire la propotenzs, 'umana dignith mi vieta
di acconsentirla.
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rresIinENTE. La parola spotta al semators Della
Marmors., .

pELLA MARMORA. Siguori eenatori, avendo avuto
per molti anni I'onore di far parte come utliciale supe-
riore, © specialmente come colonnello dello stato mag-
giore, ho dovuto necessariaments, sia per dovere di cu-
rica, sia anche per genio, occuparmi della parte mili-
tare del paese, & sopratiutto delle sne difese, fra le
quali le posizioni principali delle Alpi.

Ma, o signori, io non vuglio abusare della vostra sof-
ferenza, & voglic farvi un orevissimo discorso. Cid non
di meno siccome & me non piace fare pompa di scienza
militare, come non piace trattare le cose militari in un
luoge in cui non si deve pariare di questo, cos io mj re-
stringerd a dirvi il mio pensiero in due sole parols, con
un ezempic che 3 & portata di tutto il movdo.

Figuratevi una casa qualunque la quale abbia un
adito in una piazza, od in una strada qualsiasi. Questo
adito avrh una porta, quests porta avrd una serratura,
questa serratura avré un buco che passa da parte a
parte, e fatto in modo che la stessa chiave ei posaa wet-
tere da una e dall'alirs parte. Figuratevi che il proprie-
tario di questa casa abbia sinora usato di tenere la sua
chiave dalla parte del buco della serraturs dove ogli
abita. Ebbene adesso si tratterebbe di togliere la chiave
dalla parte in eui era, di metterla dulla parte opposta,
di lasciarla 1A & maggior comodo di guelli ohe essendo
fuori volesssro entrare & loro piacimento. Qui si dirh:
ma sarebby uo bnon nomo se non mettcese un catenac-
0i0... Ebbene, mettera il catenaccio. Questo catenaccio
avrh per esempio tre occhietti... (Jlariid prolungada)

No, no, non voglio barlare. Quosti occhietti io li chin-
merd per esempio la Hrunciia, Saorgio & Ventimigiia;
ma questi tre occhiolti non suno abbastanzs legati fra
di loro da fare una grande resistenza, e non credo che
sinno abbastanza incastrati nel muro. per resistere ad
un grandisgimo urto che fosse dato per di fuori.

©on ¢id credo che non & necessario che io vada pid
avanti nells mia parabola, e vi diro che in quasi tutts
le aggreesioni che abbismo patito dalla parte della
Francis, la Bavoia, ed il paese di Nizza furono invase,
occupate e ritenate per molto tempo dalle armate fran-
cesi, @ se ¢i farono restituite non lo furono quasi mai
che coi tratlati, o per disasiri patiti dalla Francia, ma
rarumente furono da noi riprese colle nostre proprie
forze. Ma vi sono al di la delle nostre creste dei luoghi
importanti cho fanno ai punti forti V'ufticio di spalti,
per esempio l'alta valle di Moriana, Ia posizione di Lau-
tion Raus o simili, le quali semprs cercammo di con-
servars, per quanto potemmo, onde rallentare l'impeto
dell'avversario e dars tempo a tutte le nostre forze di-
sponibili di contendergli pit lungamento & pit onora-
tamente iu disoesn in Italia per Jo Alpi.

Questi spalli, questi autemurali, i cederemo proba-

bilmente quasi tutti e allorchd fre poehi giorni vedremo
una sentinells finncese sul punto culminante del Ce-
nisio, o un'aitra alla punta meridionale di quello di
Tenda, converrh cancellare per sempre dal nostro dizio-

'
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nario quelle parole di Guardiani delle Alpi, che per
tanti anni abbismo portato.

Cid che ho detto, o signori, i riferisee alla pura di-
fesa delle Alpi; tutto sta ora di sapere se 'ltalia, se il
Piemonts, non possano essere dalla Francis invasi pin
prontaments e pid facilmente da altn punti pid vulne-
rabili; o meutre le nostre principali forze saranno dis-
seminate per le giogaie, o raccolte allo sbocco delle
grundi valli per respingere I'avversaric a suas discesa,
un naviglio a vapore uscito da Tolone o da Villafranca,
sna nuova succursale, sbarcherebbe in un punto del no- °
ateo littorale un nerbo @i truppe che in poche ore rin-
noverebbe i fatti di Muntenotte e del Dego. Tal modo
di penelrare in Italia pars pih gradito ai Fraacesi, i
quali nello scorso anno venendo come amici, preferi-
rono quelle, gia messo in pratica in Algeri e in Eupa-
toria, al varco deile Alpi, par metters in pocha ore in
campo un grosso esercito e condurlo immediatamente
alla pugna.

Qui vi fard osservars che in questo c¢aso, la nostra
forza sulle Alpi viene quasi ad essere vimile & quella di
Gibilterra, la quale prims dell'invenzione del vapore
aveva uns grande importenza, e adesso che i vapori
possono passars al lurgo e fuori di Gibilterra, quell'im-
portanza & molto scemata; e io credo che la nostra
importanza della difesa delle Alpi ei approssima &
quella del baluardo ingless. Ecco, o signori, cid che
senza passione veruns mi sono creduto in obbligo di -
esporvi in brevi termini sulla quostioue militare.

o quanto alla questione politica, che sewbra predo-
minare in gnesto trattato, io debbo confessare che nel-
l'igolamento in vui oi hanno wesso gli eventi della fu-
sione, sarebbe gasai impolitico discontentars ora il solo
popolo il quale poasa aintarci ancora di fatto, e non con
soroplici purole,cedendoal medesimo di buona grazia, pei
serviai eminenti da lui prestati, e poraltri sperati, delle
regioni che multo desidera, come avete sentito ancora
dagli altri orator), paesi ove si parla in gran parte la
sua lingua e che alla prima rottura da quel lato egli si
toglierebbe cerlamente, sonza speranza per noi di ria-
verls, salvo un altro rovescio come quello del 1814, cosa
che pare assai poco probabile per molti secoli.

Credo dunque veramente che nel caso nostro la com-
sideorazione militare debba cedere il passe alla conside-
razione politica che & palpitante, tanto pii che I'al-
tra Camers si & pronunciata e che vi & un voto formo-
lato espressamente dalla gran maggioranza dei popoli
i piu interesssati eartamente nella questione.

Siamo stati accusati di tenere poco conto della culla
dei nostri principi, ma in primo luogo bisognu veders
se nelle vene dei primi conti di Savoia non circolasse di
preferenza sangue di principi italiani, @ su questo panto
io mi appello alla dottrina del nostro egregio collega,
il sanatore Cibrario, precisamente il relatore dell’ufficio.
Volendo pur seguire la metafora della culls, permet-
tetomi, aignori, di rivolgermi a voi tatti, i quali avete
tutti oltrepassata 'etd di 40 anni per domandarvi che

conto si fa alla nostra et (ITarita) di quel mobile e di
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quella reliquia della nostra infanzia, nel oaso assai raro
che non sis passata da gran tempo nel fuoco.

Signori, prendiamo I'almanaceco di Gotba ed anche il
nostro modesto Palmaverde, guardiamo, facciamo !'ena-
merazione dei principi che regnano sui principali troni
d'Europa, & vedremo che la maggior parts di queste
Case regnano su passi dei gnali ron sone orinndi, per
esempic la Casa di Ahsburgo che regna a Vienna, b ori-
ginaria dei monti dell'Elvezia, la Casa che regna in In-
ghilterra, non nata isclana, i Borboni di Spagna e di
Napoli sono francesi: sono pariments forestieri i re del
Belgio, i re della Grecis, il re di Svezia e che %0 io.
Dungue io credo cid che si va dicendo smlla culls dei
nostri principi sia un tema da lasciars ai poeti od alle
Accademie arcadiche come sarebbe stata quells dei de-
funti Pastori della Dora.

Io capirei meglio, o signori, il rimprovero se si ver-
gasse, non sulla culla, ma sull'abbandono delle tombe
dei duchi e dei conti di Savoia, ma avets ndito l'altro
giorno precisamente cid che ¢i disse il signor presidents
de] Consiglio il quale ha parlato della chiesa di Broum
nella Bressa, paese ceduto da secoli &lla Fraucia, ove si
trovano le tombe di molti nostri principi, anzi sono
state ristaurate dalla Francia, ed in seguito di quests
ristaurazione & stata fatta una cerimonia alla quaie ha
assistito un personaggio mandato dal nostro (Govermo.

fo credo parimente che in alcuni luoghi della Bvie-
zera, come per esempic & Losanna, ed in altri panti vi
siano anche tumulati dei principi di Savoia ® quei
lnoghi appartengono da molto tempo & paesi che non
sono pid postri. Tutto si riduce adungue s ceders
I'abadia d’Altacomba. Ma abbiamo sentito pariments
I'altro giorno il signor presidente del Consiglio & dichia-
rare che l'abadia d'Altacomba, era passata per testa-
mento in proprietd privata del Re, e che come talesard
considerata anche dopo che quei paesi saranno passati
alla Francia. Per conregaenza noa dobbiamo avers alcun
timore per le tombe che vi si racchindono.

Ma bisogna avvertire unna cosa, ed 4 che le tombe de-
gli antichi duchi che érano in Altacombla sono state
violate al tampo dolla rivoluziono, & e non erro una
gran parte delle osua cho vi ripcsavano fureno disperse;
dimodochdé quando Carlo Felice, per atto di sua mauni-
ficenza, ba voluto ristabilire quelle tombe, non & dstto
che tutte le reliquis che vi 8i contengono, siano etate
poste al luogo in cui dovevano essers. Rimane dunque
vergine in Altacomba In tomba di Carle Felice e della
snA prole.

Io rispetto o signori, la memoria di quel Re. il quale
perd mi spoglid del mio grado e mi rilegd per dieci anni
in S8ardegaua,.,

rarsipenTe. Progo l'oratore di restare il pia che
gia possibile nell'ordine della discussione.

DELLA MARNORA... porchd mi credeva troppo libe-
rale) Egli ers cert.uanente dotato di buone qualits, ma
per uua rara eccezione alla sua razza egli moz samava
le armi, ed d forse per cid che volle essere sepolto in
una apecie di cenobio, bagnato delle onde pacifiche di
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un lago, e non neila menumentalo basilica di Supergs
dove riposano la ceneri dei Re suoi successori ed armi-
gen.

Queste venerande reliquie dei nostri Be guerrieri,
unite a quelle di Carlo Alberto & del dnea di Genovs,
rimangono in terrs italians, e dall'alto di quel sacro
colle, le loro ombre presiedono al gran movimento da
loro iniziato, e ¢id non fecero o mon credettero di fare
rer scte di dominio o per avidith di territorio, ma per-
cbé capirono che opsrando altrimenti non sarebbero
stati maj altro che satelliti e vasealli dell’Austria.

Signori! permettelemi di dirvi che mi pare di sentire
nacire da quei sotterranei ana voce che vi dica... {Risa)
non ridete! non ridete!.. concordia figli miei! conoor-
dia! Pazienza e non improntitndini, perchd questo
guasterebbe ogni cosa! Be vi abbiamo aperta Ia vis, sa
molto avete operato, non siate perd impazienti di fare
tatto in un momento. Lasciate ancors qualchs coss da
fare ai vostri figli ) (flaritd) La vita di uns genernzions
& troppo breve per venire a capo di una 81 grande im-
presa! I fratti non ei racoolgono che quando sono bhen
maturi! Ritenete bene che la forea delle cose & guells -
della pubblica opinione, sono pid potenti che quells
delle baionette. Ma bisogna dar tempo al tempo. Si-
stamate le voaire finanze, ordinate I'esercito. Ecco che
cosa per bocea mia vi dicono di fare i noetri principi
che seppero ad un tempo combatters & governara!

Vengo ors alla parle principale della questione. Io
non posso avers due pesi & due misure. Non sono an-
cora ecorsi molti giorni che abbiamo in questo recinto
accettata la tnsione delle provincie italiane, le quali,
abbandonsate dai loro prineipi, seppero fuggire I'anar-
chia e vollero anive i loro destini e congiangersi con noi.
Cos! avendo tenuto per buono questo modo di votazione
non saprsi troppo come rifiutare il mie voto ai papoli
di Nizra e della Bavoia, i quali non furono a dir vero
abbandonati intieraments come quelli, ma non 8o, non
saprei troppo come spiegarmi, ma il fatto sta che fu-
rono patteggiati in certo modo prime di easers interro-
gati, e cost banno votato per il si, e alcuni forse con un
poco di dispetto di vedersi trattati in queste modo.

Avendo io ritenuto par valida la votagione degli ani,
non mi pento di respingere guella degli altri che mi &
forza accettare, e 1o fo con sommo mio dolore. Questo
dolore, signori, & cost nniversale che non fa d'nopo che
io ns parli, perchd non direi che coss che tutti sentiamo,
e che da tutti farono dette o stradette; ma permstte-
temi che io vi esterni in brevi parole, come militare,
i senei che io provo rispetio ai compagni d'srmi che
siamo per perdere.

Bignori, eassndomi guardato tutt'intorno in questo
recinto, mi sono veduto essers uno dsi pid anzigni di
quelli che dal 1814 ebbero I'onore di fare parte dell’e-
gercito di SBus Maesth, ed & in quests qualitd che mi fo
ardito di manifestare, 8 nome dei miei antiohi commi-
litoni e dell'esercito stesso, il grande rammarico che
proviamo nel vedere allontanarsi dalle nostre file tanti
prodi e provetti soldati, che sino sl giorne d'oggi mili-
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tarono eon noi per una ecauss che per alenni di essi non
era che la causs del loro Re.

Ci sia poi permesso di esternare la nostra gratitu-
dine specialmente ai discendenti di quei fleri Allobroghi
e Centroni, i quali, conginnti col discendenti degli an-
tichi popoli Taurini, tutti gia ritenati per valorosi sino
dui tempi di Ginlio Cesars, comtribuirono s stabilire
quello spirito bellicoso & nel tempo stesso docile e tran-
quillo, che distingue la nostra razza e chs siamo ora
chiamati ad infondere in altri popoli della nostra peni-
sola, stati edncati & governali in altro modo.

81, signori, egli » specialmente col eoncorso di quelli
che ci siamo procacciati il nome di nazione armigers ma
disciplinata, od & coi loro padri che i nostri maggiori,
strettaments uniti da tanti secoli, pugnarono per le pa-
tria & per il principe, sotto quella croce bianca che fu
sempre il loro guiderdone, che soltanto da pochi anni
cessd di campeggiars sola nei nostri stendardi. E qui
mi oredo in dovere di combattere quelli che per fini af-
fatto opposti ai aforzano di fare credere che i tre colori
della attusle nostra bandiers sono insegna di rivolu-
sione; la oui elegia risnond per la prima volta ieri in
questo recinto, mentre quoei colori altro mon davono
rappresentare che il risorgimento dell'antico regno d'I-
talin, creato regolarmente da Napoleona, riconoscioto
allors da quasi tutte le potenze, ¢ caduto con lui mol
1814; il quale reguo tende ora a ricostitnirsi pia forte
e pih vigoroso, mon pid sotto il governo di un vicers
stranierc, ma sotto lo scettro costituzionale di nn re
italiano. Bi tratta dunque di edificare ¢ di ricostituire,
o von di distruggere ed atterrare, 0id che & il mandato
o 1a sola opera della rivoluzione, e certamente se questa
fosse veramente rappresentata dalla nostra bandiers,
il principe che ca!d I'anno scorse in Italis in nostro
sinto, non avrebbe permesso che sventolagse a Palestro
od & San Martino, a fianco dells sue aquile, & la im-
mensa maggioranza dei nostri prodi che militarono nel-
I'ultima guerra, il nerbo del nostro esercito, i veri sol-
dati, non I'avrebbero seguita.

Kon rappresentava la rivoluzions quell'antica ban-
diora, gllorchd iola vidi eventolare s Sacils, 8 Wagram,
a Bautzen. Non & bandiera della rivoluzione quella che
vidi passeggiare dal fondo delle Calabrie & piedi del
Cremlino di Mosca, sulle spiaggie di Oporto, sulle
sponde del Danubio, & Raab & Comorn.

Possx questa bandiera, egualmente nobilitata ¢ bat-
tezzata dal sangue generoso, durare ancora per tanti
secoli quanti ne conta di esistenza lo scudo sabaudo;
questo almano ci resta, e ci sérberd sempre grata me-
moria di quelli che perdiamo, o ¢he c¢o la trasmivero
immacolata.

Non vi propongo, o signori, verun ordine del giorno,
me permettetemi che da gnesto stesso mio stallo, nella
raia qualith di vecchio soldato, io faccia un ultimo e
doloroso addio a quei prodi di Savoia e di Nizza i quali
fra pochi giorni saranno chiamati & recare ad un altro
principe il tributo della loro proverbiale fedelta. Pos-
sano queste mis poche parole raddolcire V'amarezza che
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tatti proviamo per un cosl duro distaceo, 8 faccia il cielo
che per molti & molti anni almeno gli amici della vi-
gilia non divengano gli avversari dell’indomani, perchd
la cosa sarebbe troppo erudele e dolorosa per gli uni o
per gli altri,

Io conchiudo, o signori, col dichiarare che deploro la
separazions, ma che vedendola, non solo inevitabile, ma
coms consumata, vi aderisco forzataments, credendo
superfluo ogni rimprovero, & non gindicando conveniente
né utile il mezzo termine dell’astensions.

raestoenTe. La parola spetta all’onorsvole mini-
stro dells guerms.,

rANTI, ministro della guerra. Siccome vari senatori -
hanno accennato alla questione dei limiti osaia delle
frontiers, io mi credo in debito dire loro quantosi
praticato sopra questo argomento; e per essere pid
esatto ho qui messo in succioto per iscritto un rescconto
dells pratiche che abbiamo fatte dal 2 aprile fino ad
oggi. :

I commissari inviati ds questo Mivistero di guerra a
Parigi per fissare, a norma dell'articolo 3 del trattato,
nello interesss della difesa Ia nnova delimitazions delia
frontiera verso la Prancia, composta del generals Po-
titti, o di dus ufficiali di stato maggiore, giunssro in
quella capitale il giorno 2 aprile.

Nel giorno 8 il conte Petitti era ricevuto dai ministri
degli esteri e della gnerra signori Thouvenel & mare-
scialle Randon. Al seguito di alcune informazioni svute
sulle disposizioni di Parigi non adeguate a nostro ri-
guardo, io comunicava in data 8 aprile al genevale Pe-
titli i limiti mazimum e minimum della frontters, sutro
cui avrebbe dovuto trattare, ed srano i seguenti:

\ Verso Savoia.

Limite minimum da oedersi — La linea di frontiera
passi a-valle di Lesseillon.

Limite mazimwm — La lines di frontiers segua !s
cresta delle Alpi (linea di displuvio).

Ferso Nicza. . :

Limits minimam — La linea di frontiera segua con-
trafforte che veparn Val Tinen da Val d'Entrannes fino s
Ban 8alvatore, indi pel contrafforte che separs Vallone
di Molliéres da Val di Boceias fino al punto d'incontre
col contrafforte che separa Val di Vesubia da Val Ti-
nea: discends lungo questo coptrafforte fino & Monte
Tournairet, # pel contrafforte nord Vallone di Rio a
Lantosca. Di qui rimontando » Monts Calmetta seguir
la cresta che divide Val Vesubia da Val di Bevera fino
s Monte Roneaglione, indi per Monte Avelan, Col di
Niegas, Monte Grammondo al mare a levante di Men-
tone. '
Limite mazimum da cedersi — Cresta deflo Alpi dalle -
sorgenti di Val Tinea fino a Col de Gelas o de Pagan, e
lungo il contrafforte che separa acque di Yal Vesubia da
Vel di Roia per le Rocche dell'Inferno, Col di Raus,
Castel d'Aation, Monte Calmetta, Monte Roucsglione,
Monte Avelan, Monte Grammondo a) mare all'est di
Mentone.

I} primo sommissario francese, nella persona del ge-

[
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nerale Beaufort, ebbe vari collogui col copte Patitti, ma
sempre in termini privati, e questi ebbe s manifestar-
gli quali erano le intenzioni del Governo del Re sulla
nuove delimitazione, Da tutte le comunicazioni private
avute dol generale Petitti risultava perd sempre che i
commissari francesi non erano disposti a cedere gran
che del territorio di Nizza e di Savoia.

In questo frattempo 8i aprirono il 28 aprile trattative
private, domandando verso Bavoia il piccolo Moncenisio
fino & Lesgeillon, assumendo noi I'obblige di demolire il
forts. Ed & ad osservarsi che fin dai primi di aprileicom-
" missari francesi ebbero a manifestare che non potevano
ceders Lesseillon, il gnale ricordava alls Francia i trat-
tati de] 1815: e che quel forts era stato costrutto in
0dio e coi denari della Francin.

Per Nizza i chiedeva il thalweyg della Tinea, la cre-
“sta che separa la Vesubia dalla Tinea, e per Col &i
Brans seguire la cresta fino al mare a levante di Men-
tone.

11 giorno 5 una nota del ministro Thouvensl al Go-
verno del Re proposs la linea di confine seguents:

‘ Verso Savoia.

La linea diseparazione delle acque lungo 1'intera gran
catena delle Alpi. In questo modo rimarrebbero & noi
gli altipiani del rande e Picoolo Moncenisic. Lesseillon
sarebbe demolito.

Ferso Niesa.

I} thalioeg deila Tinea dalla sua origine fino al con-
fluents del Rio del Vallone di Mollitres. Ivi rimontando
seguirebbe la vetta del contrafforte al sud di detto Val-
lone fino alla punts di Pe-Poiri. Di IA per un altro con-
trafforte nella stessa direzione dall’ovest all'est varche-
rebbs la Vesubia al pud di Tremaia o per upa linea dal
nard-ovest al sud-est traverserebbe il contrafforte al
nord del Vatlone dells Madonna dells Finestre ed il
Vallone stesso e rimonterebbe alla punta della Palld.

. Beguendo poscia la cima di questo contrafforte pei colli

della Croce e dell’Agnelliera traverssrebbe la wvalle di
Gordolascea o rimonterebbs a Colle di Capelletto. Se-
guendo V'attiguo contraflorte da ponents s levants al
sud del vallone dells Miniers varcherebbe la Rois a valle
de! caseggiato detle Miniers, e rimontando alla punta
delle Moneghe verrebbe a congiungersi all'antico con-
fine del circondario al sud della Testa della Nava di
dove seguirebbs tal confine fino al mare.

Il giorno 10 maggic con nuove trattative private
proponsvame alla Francia di accettare la seguents
transazione. -

Ammessa ls proposta verso Bavoia. — Verso Nizza.
Accettare la frontiera proposta dall'imperators, dall'ori-
gine della Tinea fino & Monte Capelletto; di qui modifi-
carla come appresso, vale s dire ssguirs 1a cresta del
contrafforts chie mepara val di Roia dalle valli della Ve-
subia e del Paglione per Col di Raus, Castel d'Antion,
Monte Ciarmetta, Colie di Braus, Monto Farguet, Monte
Grammorndo al mare pressc Mentone. Aunche queste
trattative non ebbero esito fortunato. )

1l giorno 19 maggio finalmente il generale Beaufort
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presentd al generale Petitti una nota in cui proponeva
ufficislmente per parts dol smo Governo la linea di con-
fine, guella poco a presso contenuta nella nota Thouve-
nel ossia la cresla delle Alpi per la Bavois, ma con leg-
giere modifleazioni per Nizze a nostro svantaggio, ed
invitava i commissari del Re ad nna conferenza pel
giorno 21. E cosl fu; ond’ b che il conte Petitti in seguite
alle istruzioni che io ebbi a manifestarle, comuniocd al
generale Beaufort una nota in cui a nome del Governo
del Re faceva la seguente proposta:

8i acostta Ia proposts francese per la frontiera verso
Bavoia,

Pel Nizzardo oi accetta la proposta fino s monts Ca-
pelletto. Di qui la frontiers per Col di Ranas & castel

d’Aution segus il contrafforta che separs Ia valle di .

Bevers da quella di Roia fino alla testa di Mangiabd e
di Ia per col di Brouis ragginnga moute Coucouls, da
oui sacondo lo antico limite della coutea di Nizza vada
al mare. .

Ie quests seduta insistendosi da ambe le parti salla
linea da ciascuno proposts, la riunione #i sciolss deci-
dendo riferirne ai rispettivi Governi.

11 gonerale Beaufort chiese di potere aggiungere la
seguente poscritta alla nota consegmate il 19 maggio:

« | due Governi avranno ad esaminare se vi ka lnogo
d'intendersi sullo stabiliwento di linee doganali per
modo a tutelars i bisogni pih essenzisli delle popola-
zioni vicine alla frontiera. » '

Il giorno 25 maggio ebbs luogo nna seconda seduta
delle Commissioni, in cui il generale Petitti ocon alira
nota & nvme del Governo del Re, mantenendo ferma
l'accettazions della frontiera vereo Bavoia, propoee la
seguente transazione nel Nizzardo:

L catena delle Alpi marittime dell'Enchastraye alla
punts di Colla Lunga, la cresta del contrafforte ocei-
dentale del vallone della Guercia fino al confluents di
questo vallone colls Tinea; il thalireg della Tinea £no
al confluents dol vallone di Mollidres; la cresta del con-
trafforts snd di qussto vallons fino alla punta di Ps-
Poiri; In cresta del contrafforte sud del vallone di Ba-
loges; di 1k traversars il vallone di Boreone e quello
detla Madonna di Finestre, ¢ prendere la cresta sud di
guesto stesso vallone alls punta della Palit, seguire
questa cresta fino alla punta della valletta (o Agnel-
liern); attraversars il vallone di Gordolasca, e rimontare
al contrafforte principale c¢he separa Is Vesubia dalla
Roia, per Monte Caffalco, Monte Capelletto o Cima del
Diavolo; seguire questo stesso contrafforte per Col di
Raus fino s Monte Authioh, prendere la cresta del con-
trafforte che separa l'slts valle di Bevera da quella di
Roia o per Monto Mangiabd e Col di Brouis raggiungers
Jantico limite della contea di Nizza fino al mare,

Il giorno 28 finalmente il generale Beaufort aonsegnd
una nota &l conte Petitti in cui non erano accettats le
propostecontenute nells nota precedente del nostro com-
missario, & mantenute per contro quells citate nells
prima pota del Governo francese 19 maggio.

Quanto alla demolizione del forte Lesseitlon, il gene-

»
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rale Beaufort soggiuogeva non esserne egli stato per
anco incaricato dal suo Governo. '

Al segnito di questa nota e in via diplomatica il Go-
verno del Re fece la seguente proposta:

Accettats la proposta di frontiera verso Savoia —
Per Ni:za — Dall'Enchastruye seguire la cresta delle
Alpi fino s Monte Clapier; di 1» scenders per la cresta
del contrafforts ad Authion o per Mangiabo & Coucoula
raggiongers & quest'nltimo punto l'antico limite del
Nizzardo segnendolo fino sl mare: ma la risposts non @
per anche parvenuta al nostro Governo.

Davanti 8 questa mia impotenza per ottenere una
frontiera non maggiors delle pretese che avvalorereb-
bero i precetti del Granm Capitano, la gquestions 3 pas-
sata dal campo militare in quello deila diplomazia, che
io voglio credere piu fortunata.

Prima di terminare, o signori, permettetomi che fatto
io interprete dei sentimeati di un profondo delore, che
Yarmata tulta risente al separarsi dai bravi soliati di
Savoia e di Nizza, coi quali condivise per secoli la buona
¢ la eattiva fortnos, wandi un ultimo saluto a questi
vecchi commilitoni, la di coi fortezza d'anima, valore
e fedells suggsllarono ¢ol loro sangue le tante volte sui
cawpi di battaglia, ad onore del Be e per I'indipendenza
d'Italia. _

rREsIDENTE. La parola speits ora al senators Mat-
tencei. '

. marrEvect. Ringrazio il Senato della facolts ohe mi -

concede, @ della quale mi guarderd Leme dull’abusare

- per fare un discorso, che non saprei fare, & che pur

troppo non agginngerebbe nessun nuove argomento
alla nostra disoussione. Ho domandato la parola sola-
mente per dirvi alla buona, semplicemente ma nel modo
per me il pid rigoroso possibile, quells convinzioai dalle
quali dipende il mic voto, Io ho creduto che in questa
occasions ogununo di noi dovesse rendersi conto rigoroso
della politica che il nosiro Governo segue da qualche
tempo, con tanto ardire e con tanto successo. Ho cre-

* duto ¢he ognune di noi dovesse dopo un esame mataro,

rendersi ccnto dei prineipii, dells conseguenze, delle
neaesuitd della nostra politica, ® che, di tutto quésto la-
voro intellettuale, diretto a calmare la nostra coucienza,
fosse utile & doveroso renders conto al Benuto e al
Paese.

Io non stard & dirvi, o signori, quello e¢he tutii me-
glio di me sapste, quali fossero le condizioni della Peni-
sols dopo il disastro di Novara. Quella giornata fatple
per e nostre armi o per le liberta italiane era l'ultimo
termine, non dird neceesario, di quella politica splen-
dida, generosa, sentimentale che il magnanimo Re aveva
cos) ben definito colle parcle memorande: L' Halig fard
da s2. .

Quella infausta giornata era I'oltimo termine di una
politica sorta dall'infiuenza morsle esercitata sul paese
dalle noutre pin grandi intelligenze e diretts s conci-
liare ¢ a fars concorrera al fine comone dells libera-
sione della patria, totte le forze, anzi le sole forza della
nszione, Qualungue sia stato 'esito finale di quells po-
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litica, sulla quale sarebbe oggi penoso e inutile di arre-
starsi, non dimentichiame mai che il movimento del
1848, I'impulso dato al mentimento nazionale in qguel
tempo, il sangue sparso dal nostri soldati e dai nostri
volontari, la fine drammatica dell'erce, del martire
della nostra indipendenza, non sonc di certo le ultima
né le meno vive cagioni degli eventi felici dol 1859.

La giornata di Novara lasciava I'Italia Jivisa in due
campi: da una parte I'Austria pia potente, pitt oppres-
give, pid ostinata, 1 Governi italiani pin deboli, pit
achiavi delle ana volontd, e non intenti ad alt’o che a
comprimers qualunque respiro di liberta, di amore al-
lindipendonza che dessero i loro popoli: dali‘altra, il
Piemonte solo colla bandiers o collo Btatuto nelle mani,
fermo nelle tradizioni della sua politica, fedele al sno
Re, oramai la sola ancora di salute per I'Italia & pergli
Italisni. L'amore della libertd e dell'indipcndenta da -
una parte, I'oppressione e lo stato d'assedio dall'altra,
tutlo questo nel suclo italiano e con un solo Hume di
mezzo, tutto questo formava di necessith una eituacione
tanto vioJenta, che non avrebbe a lango durato sonza
una collisions. L'Europa stessa, non sono ancora venti
mesi, s'accorse del grande pericolo che minacciava al-
lors 1 pace delI'Europs, e tentd deholmente e invano
di moderare queste violenti condizioni e di stornarne i
pericoli. Erw dunque forzs per Ia politica picmontese di
provvedere, poiché ls sua indipendenza, le stesse istitu-
zioni dol passe, erano oramai minacciate, md era pid
permesso 4l Piemunte di non essere sensibile, come disse
il Re, ai dolori di tutta I'ltalia. Due grandi esigenze do-
vova allora soddisfure la politica piemontese: farsi in-
tarprete del sentimento, del bizogno di tutta la nazione,
® queslo ora presto fatto: cercare on’alleanza forte, ef-
ficace, sufficiente a difenderci nel momento di grande
pericolo che 8i avvicinave, ¢ guesto ers grandements
difficile. A questa doppla esigenza rispondova quella che
nelle scienza si chiamerebbe Is scoperts del conte di
Cavour. .

Fortunataments per noi una grande potenza benevola
all'ltalis era sorta in Europa: era la Francis, o piy
esattamente parlando era s simpatia, la buona volonta
dell'imperatore doi Francesi per I'ltalia, Mi guardi il
Cielo dall'intenzione di disconoscere con queste parole
tutto il favore che la cansa italiana incontrava in In-
ghilterra @ presso tutte le nazioni civili: riconosco anzi
easervi oggi nel mondo una forza capaoce di effetti gran-
dissimi, wa necessariamente pacifica: questa forza che
era ed & sempre vivissing per uoi, consiate nel consenso
di tutti gli uomini onesti o savi & condannare i cattivi
Governi, le inginste oppressioni, le intervenzioni ar-
mate o nella simpatia loro per i Governi liberi e per
I'indipendenza delle nazioni. Ma pur troppo le relazioni
fra il Piemonte & I'Austria, quelle fre i Principi italiani
ed iloro popoli erano, 18 0 20 mesi fa, ridotti a tal
punto da essere imminente, inevitabile lo scoppio di
ona viclenzs da ana parte o dall'altra. Era dunque uns
necessith suprama per il Piemonte di astringersi intorno
s Napoleone LI, :
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L'imperatore, fedelo agli istinti dell'impero, I'tmpe-
ratore che amave !'italia & ne conoscova i dolori, I'im-
peratore solo comprese che l'agitazione deila penisola,
creata dall'uppressione dell’Austria, mantenuta e acere-
sciuta dall'ostinata resistenza di questa potenza militare
contro ogni sentimeuto d'indipendenza e Ji liberta in
Italia, era per I'Europa, e per la Francia principalmente,
un pericolo pidt grave, un male maggiors di una guerra
limitats, intrapresa per aiutare giltaliani a libsrarsi
e & costitnirei in nazione,

L'imperatore solo contro tutti i pregindizi della poli-
tica tradizionale francess clie lu ciccondavano, compress
ohe I'Italia liberats, anzi che un focolare di rivoluzioni,
poteva ridivenire un grande elemento di civilte fra le
nazioni cristiane ed essers un giorno un alleato potents
per Ja Francia.

Qual ers I'nomo di Stato in Piemonte che in ynelle
condizioni avrebbe osato in faccia al suo paese s in fao-
cia alla storie sssumere la responsabilita di non colle-
gareiarditanuents e risolutaments intorno a-l un'alleanza
colla Francia? Qual & 'nome politico di questo paeee
che avrabbe esituto & stringersi intormo a quest'alleanza
che aveva il suo maggiore fondamento nella volontd di
nu ol vemo, acche intravvedendo i sacrifizi che gli ef-
fotti di questa alleanza potevano lwmporei e le incertezze
inseparabili da un aiuto offertoci e di cui all'imperatore
solo apparteneva di determinare la misura?

Bisoguava rinunzisre ad ogoi influenza in Italia, forse
vaporai & gravi pericoli per la propria indipendenza e
per le proprie istituzioni, direi quasi suicidare questo
regno, per non seguire tutte le conseguenze della no-
stra allean:a colia Francis. L'abbiamo invece seguita
con ardore & con fede: i nostri soldati, i nostri volontari
banno fatte il loro dovers, e la provvidenza ¢i ba assi-
stito. Questa politica ba prodotto la liberazione della
Lombardia, ha protetto I'Italia contrale dall'intervento
straniero, ha permasso a 11 milicni d'ltaliani di riunimi
_ insieme attorno al trono di quel Ke che, solo in Etalia,

aveva combattuto per l'indipendenza e conservata lu
fedo allo Statuto, ' :

Mas non & anche tutto. Non & cessato per noi il biso-
goo di quest'ulleanza: la nustra costituzione na:ionale
non & compiuta e senza questa non vi & vera pace in
Italia, von vi & sicurezza interna, non esercizio pacitico
della nostra liberth, Noi noa abbismno forze, nd possiamo
nsarle avendols, per arrustare l'impulso dato agli spi-
riti, per isolarci in Itulia, per raccoglierei, come oggi ai
dice, e non fare altro che provvedere all’'organizzazione
di un regno cho ¢'#, che ognuno vede come si vede il
sole, ma che non ba anche quei coufini ¢he Ja natura
gli ba dato, quel noms che deve avere & che avrd. Siamo
noi liberi di non esaltarci pei prodigii favolosi della ri-
voluzione siciliana e del suo eroe? E dunque necessita
per noi di stringere maggiormente i legami della nostra
alleanza colls Fruncia. E dovere noatro, & uns suprema
necegsits della nostin politica quells di trasformare,
per quanto & possibile, i) sentimento nostro di gratita-
dine sll imperatore in un'alloanas colla nazione fruncese.

Py 1

Mi guarderei bene, 0 signori, dal ripetarvi qui quello
che altrove fu gia detto diffusaments, che ciod I'vpinions
in Francia non fu mai favorevole ad una guerra per
I'Italia. Ci sono sempre stati e ci sono in Franeia, come
in tutti i paesi del mondo, 8 questa & stata forse nua
delle nostre disgrazie, dei grandi ammiratori delle no-
sire glorie passate, dei nostni monumenti, del nosire
cialp; ma & chiaro che con tutte queste ammirazioni,
non saremmo mei giunti &l risultato ottenuto mel 1859,
Cito un fatto solo che b tutta una dimostrazions, non
dird solo della poca efficacia di yuelle ammirazioni, ma
dolla imperfetia cognizione che vi era, fino & questi ul-
timi tempi, in Francia, dei bisogni, dei sentimenti veri
degli Italiani. Pochi mesi sono, sul finire dello scorso
anno, Jo spirilo pid sagace, pih pratico che siavi fra gli
statisti franceai, animato, io ne sono certo, di rispetio e
di simpatis viva per I'Italia, non sveva perd che una
sula raccomandazions a darmi: « mon cher awni, il fant
g6 contenter & une jolis petite constitution. » .

Il trattato del 24 marzo 4 una soddisfuzions agli in-
teressi e all'amor patrio della Francia, & una prova che
diamo ai Franceai di gratitodine o di fiducia, trasforma
la simpatia dell'imperatore per I'Italia in un vincolo di
interessi, di ragioni, di giustizia, per le due nazioni.
Ricordiamoci, o signori, delle condizioni dell'Italin,
prima della guerra, dei risultati ottenuti, delle neces-
sita che ¢i spingono, delle difficolts ¢ dei pericoli che oi
restano s superare: se l'alloanza franceee & inseparabile, -
come lo & di certo, da quel vantaggi grandissimi, che
ablbiawo ottenuto, immensaments piu grandi della per-
dita che facciamo, se quells alleanza & la forza mag-
giore cho possiamo lovocare & nostro soccorso ¢ che
deve sovtenerci nel nostro avvenire, io non credo che
vi sin stato mai al mondo un etto pid giustificato, pin
politicamente neccasario, cho il trattato del 24 marzo,

Noo mi ferinerd, o signori, sopra quelle obbiszioni
cbs bo sentilo qua & 14 ripelers, ® che dinanzi alle ra-
gioni supreme ¢ alla necessitd dell’atto non hanno una
vera importanza, 88 0ou 8i chiama cosl 'imbarazzare il
(ioverno, forae diminuire per lu: la possibility di proou-
rars vantaggi maggiori al paese, di alleggerire i sacri-
fiai impostici dal trattato. Di questo genere sono: il mo-
rmento scelto per fare il trattuto; la vaga determina-
sivne dei contini; 'applicazivne pii ¢ meno ben fatia
dol suffragio nniversale ; & aino il pericolo per noi che la
Francia avrebbe pia tardi richiesto dei noovi sacrifizi
di territorio. Per fare sul serio queste obbiezioni, biso-
gna ignorare quali sono oggi le condizioni degli Btati
dell'Europa, bisogns ammettere quello che non si pnd
ammetters senza voler fure dell'opposizione anche a
scapito del buon senso e dellw givstizia, che ciod il Go-
verno non ha quellu che deve avere, la cognizione degli
affari pia importanti dello Statu, l'iuteresse o Ia pre-
mura & risclverli col maggiore vautuggio dello Stato.

Intando benissimo e pento per quanto posso in questo
caso il dolore provato dai Piermoutesi nel separarsi da
quelle brave popolazioni di Nizza e di Savoia, & cui fu-
rono uniti per tanti secoli e con cui divisero le sventure,
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le glorie, le liberta del! regno, & da cui il Piemonte
trasee tanti vemini di Stato, magistrati, valoresi e fo-
deli aoldati. Ma credo pure che questo nostro dolors
debba essere mitigato, riflettendo che quelle popolazioni
hanno trovato nel trattato del 24 marzo ur modo legit-
timo per soddisfare alle loro naturali tendonze ed ai loro
noaggiori o pid naturali interessi.

Non posso lasciare intieramente I'argomento, della
nostra politica, senza respingers vivamente un'accusa
che ho sentito ripeters pit volte e che figura in tutti gli
alti officiali diretti contro di noi. 8i & detto cho 1'ausi-
liario pit potente dellanostra politica era la rivoluzione.
La verith & che le popolazioni italiane e soprattutto
quelle dell'ltalia centralo, educate dai lunghi sacrifizi,
dall’esempio o dalla parola di uwomini, coms Balbo,
D’Azeglio, Capponi, Collegno, ed altri, hanno acquistato
delle virtd politiche di moderaziene, di coraggio civile,
di concordia, che, pochi mesi sono, hanno imposto al-
I"'Buropa. E a queste virty, date in mano al patriottiamo
o alla prudenza dei Governi dell'Itelia centrale, che noi
dobbiamo un risultato che non si osava aperars e che ci
& valsa la considerazione, il rispeito di tutt'Enropa. Se
rivoluzione vi fo nell'ltalia centrale, essa fu I'opera dei
pregiudizi, dell'ostinazione, dells slealtd, mi duole il
dirlo, dei Governi di quel tempo.

Concedetemi, o signori, che ic aggiunga ancors poche
parole sopra certi abusi o esagerazioni attriboite ingiun-
stamente alia nostra politica,  che in realta somo di-
fetti o debolezze del nostro spirito. In tutti i tempi, in
tutti i paesi, vi.furono sempre i cosl detti Hoyalisies
plus gue le Roi, & anche noi possiamo avere dei Cavou-
risti pit di Cavour.

E oggi di moda, soprattutto presso un grande s gene-
roso popolo nostro vicino, di ripstere ogni giorno che la
liberta & nemica della prosperita a della grandezza dells
nazioni, 8 che non vi & per una nazione altro che la
forza militare o Ia ricchezza materiale, Io spero e prego
Iddio perchd questa ambiziosa & pericolosa dottrina,
86 cos) 8i pud chiamare, non alligni fra noi. La liberty
¢ I'indipendenza sono per un popolo due cose necessa-
riamente inseparabili e che presto o tardi si corapletano
semprs I'ana coll'altra. Io spero e prego Iddio perche
quell'alta intelligenza che ba reeo alla Fraocia I'ordine
all'interno o Ja gloria militare al di fuori, non tardi a
restituirle quelle liberta che possono essere sospese, ma
non mai tolte ad una grande nazione. Un'alirs esage-
razione attribuita ingiustamente alla nostra politica,
consiste nel furore dell'unificaziono. Bi crede da sleani
che tuita l'organizzazione interna del regno, futta la
forze della nazions, consista nel fonders tutte le nostre
istituzioni e nel modellarns dells nuove, sopra uns eola
misura, forse nemmeno italiana., In realtd, non o'
piente di pill antipatico al gemio italiano, di pid con-
trario ai nostri veri interessi, che questa smoderata upi-
ficazione. Facciamo dell'nnificuzione quanto & necessa-
rin per accrescers o organizzare le nostre risorse, i nostri
mozzi di difesa, ma lasciamo alle varie parti del regno
quanto pid d'aris libers & possibile ; unificazione poli-
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tica la maggiore possibile, scentralizzazione ammini-
atrativa la magpivre possibile: ecco la formola che ci
conviene. I pericoli delle repubbliche del medio evo
sono passati e la liberth sclaments deve alla fine per-
snaderci tatti dei vantaggi della nostra unione politica.

Per non pib abusare della pazienza dol Senato, colla
convinzione di avere dimostrato che i! tratiato del 24
marzo b ana necessith della politica che ha gia fatto
tanto bene all'ltalis, & una pecesmith per potere conti-
nuare in qoella politica, concludo e mi riassumo cost:

Voto il trattato, perchd credo che se una invasione
armata della Francia potesse mai sccadere in Italia,
non s0no pochi chilometri di pid o di meno di terra
sulle Alpi che la impedirebbero, ma tutte le forze e ls
volonta dell'Italia e dell'Europa.

Voto il tratlato, perchd le popolazioni di Nizza e di
Bavoin sono naturalmente francesi, & perohd hanno mo-
strato col loro voto che vogliono essere francesi, ¢ perché
non sarclhbe né giusto nd logico per noi di disconoscers
1a legittimita di quel voto,

Voto il trattato, perchs i legami fra le famiglie re-
goanti di Francia o di Bardegna, le guerre fatte insieme,
e soprattutto i vantaggi e le soddisfaziont procurate slla
Fruucia dal trattato stesso, stringono fra nei e la Fran-
cia dei vincoli di ragione, di ginstizia, d'onore, che pia
di un tratteto scritto impegnano quella grande nazione,
s continuare nell'opera iniziata oolle sue armi, e che
una volta compiuta pud fornire alla Francia stessa una
alleata potents,

Voto finalmente i} trattato perchd crederm mMAncars
ai sentimenti di tutta la mia vita, ai doveri di un sin-
coro putriottinmo, se in un momento cos) solenne e diffi-
cile, non dird respingendo il trattato, ma con un atto
molto pit lieve di opposizione, io andassi controalla mia
profonda convinzione, che ciod il sapremo dovere degli
Italiani & oggi quello di appoggiare e di fortificars in
tutti i modi & quanto pid possono quel Governo che ha
1a fidacia del nostro Re, & che merita la fiducia della
nazione. (Brave! Bens !)

raemipesTe. Ora la parola toccherebbe al unat,ora
Jacquemoud,

ameIvamene. Propongo le chiusura della discns-
sione.

Jacquenoun. Messiours, je rempliseais un pénibls
dovoir en demandant la parole dans une discussion ai
importante pour 1a Savoie, et qui doit fixer définitive.
ment le gort politique de mon pays; mais »i le Sénat est
disposé & passer immédiatement A la votation, je n'ai
sucune difficulté & renoncer A la parole que mongieur le
président m'a accordde.

eaLvLiNA, Domando la parola contro le chinsura.

rREvIDENTS. Prima domanderd se la chinsura 3 ap-
poggiata.

{E appoggiata.)

scroris. Domando la parols.

PRESLDENTE. La parcla & stata domsndat& prima
dal senators Gallina.

@arvaxa, Ho domandato la parola contro la chin-
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sara, perchd mi pare impossibile che, allo stato in cui
si trova la discussione, possa venire chiusa. Diffatti, un
ultimo discorso testa pronunciato ¢ di eui non bo potuto
ben cogliere tutte lo parole ed i sentimenti che vi srano
espressi, pud dare materia & grave discussione. Fu in
ess0 accennata una questione, che ebbe pur anche luoge
nell'altra seds del Parlamento.

Il senatore Matteucei ha protestato eontro l'opinione
di coloro i quali eredono che un'mnificazione generals
#ia nacessaria; easo la ritenne contraria, anzi poco ntils
agli interessi italiani.

Io sono di un’opinione assoclutaments diverss, & all'oc-
correnza i riservo di spiogare & giustificare questa mia
opinione. Una tale questione &, come vede il Benato,
nuova s non ¢ sopra una guestions di tanta importanza,
sollevata precisaments in questo momento, che pare
oonveniente di fare Inoge alla chinsura dells discassione.

A questa osservazione ne aggiungerd un'altra di
pars convenevolezza; ma convenevolezza tale che il
Benato, son certo, approverd le mie parole, 8 non acco-
gliers la proposta fatta della chiusura.

Al momento in cui la parola loces md un onorevole
senatore che appartiens alla Savoia, I'unico dei senatori
savoiardi che abbia domandata la parola in gquesta cir-
costanza, io non credo che il Senato posss togliere s
questo nostro collega la facolts di parlare. La circo-
stanza & troppo grave, gli interessi sono troppo caldi, le
opinioni sono aji nostri giorni troppo importanti, qua-
lunque esse siano, perchd ad un nostro gollega apparte-
nente alle provincie che si cedono, debbasi impedire di
parlare.

L'opinione sua, non so quale sia: I'opinione sua, sard
contraria all'annessiona? Ed & bane che 8i conosca. Sarh
deesa favorevole all'annessione? Ed & meglio ancora che
ai conosca, perchd sarh un voto di pid per giustificare
l'atto che abbiamo da votare.

Quindi conchiudo che non si possa, allo stato delle
cose, chiudere !a discussione che ci occups, sia perche
non & complets, sia perchd le convenienze non lo per-
mettono.

cavouUm, presidenie dal Consiglio ministro degli esteri
¢ della maring. Parli, parli il senatore Jacquemoud.

raesipEXTE. L chiusurs essendo stats discussa,
deve essere votata.

Voci. Parlil parli!

ruzpipevTe. Tuttavia fard ostervare chs & bene che |

la discussione sis contennta in un limite.

Io non entro in questa quistione, ma parmi che na-
rebbe poco amimessibils il lzsciare continuare la discos-
sione fuori dell'oggettc che me fece finors argomento,
per far 6l che essp diventasss come incidentala mlla
convenienzs o non convonionia di combaitere alcune
espressioni accidentalments emesse da un senatore.

Io non credo che il SBenato voglia trasportars la di-
scussione sopra un terreno totalmente estraneo s quello
in cui essa deve raggirarsi, D'altronde il Sonato terra
conto dell'osservazione fatta dal senatore Gallina.

eaLLina. Domando ia parola.

ARBIVARENE. lo ritiro la mis proposizione.

PRERIDENTE. 8¢ vuole il senatore Gallina rispomdere
a quello che ha osservato il presidents, ha la parols.

oaLLmma. Jo non domando di rispondere che all'os-
servazione che mi & fatta; io ho accennatc alla gque-
stione dell'nnificazione, che #i & tests sollevatn, facendo
presents come si trattasse di una questione nuova e
molto grave. _

Ho soggiunto che la discussione non era completa
non solameuts per queata parte, ma anche per l'altra;
essendo stata domandata la parola da nn senatore che
sppartiene alla Savois, mi parve conveniente chs la
sua parola foase udita.

Jacquemorp, Messieurs, au point ou se trouve la
discussion, les convictions sont formées, et chacun de
vous & pris déja aa déeision sur le traité du 24 mars;
votre désir d'en finir avee cette question doulourense,
qui s'est manifestd par uane demands de oloture, désir
que je partage dans l'intérét de mon pays, me déter-
mine & retrancher de mon disconra toutes les considé-
rations générales que je me proposais de développer &
I'appui de ce traits. )

Jo me limiterai donc & qualques réflaxions toutes spé-
ciales pour la Savoie.

Je dois, avant tout, remercier les divers orateurs des
denx branches du Parlement, et en particolier monsienr
le président du Conssil des miniatres et monsienr le mi-
nietredo la guerre, des déclarations honorables qu'ils ont
faites & {"égard de la brigade de Savoie et de tons les
autres militaires savoisiens, ainsi que de leurs témoi-
goagea d'affection ot d'estime pour mes compatriotes.
La Savoie vous an sera reconnaissante, messieurs, ells
en sera reconpaissante A la noble population piémon-
taise avec laquslle olle & vécn nnje, pendant des sidcles,
sous une dynastie aimée et vénérde. _

La Suvoie doit & I'auguate Maisom souveraine & qui
elle n ou l'honneur de donner son nom, plusicurs pages
glorieuses dans son histoire; elle doit A la justice, & la
donceur, & la prévoyance da Gouvernement de sea prin-
ces toujours an nivean de leur époque, une civilisation
égale i celle des pays les plus avancés; ells leur on
gardera uue éternelle reconnaissance. Mais la Savoie s
toujours en aveo la France, dans les derniers temps
surtout, des rapports multipliés & raison de ea position
gdographique, de ses intérets matériels, ot de la confor-
mité de langne; on compte maintenant en France pria
de cent mille savoisiens, ot, chaque fois qu'on appelait
inopinément sous les drapesux les soldats savoisiens
qui étaient en congé illimité, il fallait le notifier dans
les principales villes de France par le moyen des oon-
puls. On voyait alors ces soldats fidéles abandonner
lears intéréts sans hésitation, et se mettre en marche
pour actourir sous les drapeauz. On voyait, en méme
temps, se former, en France, des souscriptions parmi
d'sutres savoisiens, pour fournir A leurs compatriotes
soldats les moyens de se rendre immédiatemeut & leurs
dovoirs militaires. Quells preuve plus éclatante pour-
rait-on donner de leur dévonement & leur souverain}
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C'est avec un vif regret dans le eceur, qune mes com- )

patriotes se séparent politignement de la monarchie.
Main ils ne peuvent méconnalire que tes derniers événe-
mentg de I'Italie ont nécessité 1a rectification de ses
frontidres actaelles du coté de la France. La créte des
Alpes eat indiguée, par la nature et par la configuration
géographique des licux, comme frontidre rationnelle de
cea denx nations. Tount e qui est en dech constiine un
territoire italien, avec des populations dont les intéréts
sont italiens; tout ce qui est aun delh, constitne un
territoire fran¢ais, avec des population dout les intdrats
sont frangais. Tonte possession hors de ces limites, par

I'"una ou I'autre de ces denx nations, est un pomt d'ag-
' greasmn et non de défenss.

Je m'en béfore aux preuves évidentes qui ont été de¢ja
données pour démontrer la cunvenance, la justice, I'op-
portunité du traité du 24 mars, conclu avec une nation
allide, puissante, générense, ot qui a tant de titres &
notre reconnaissance.

L’alliance entre les nations n'est durable qu'autant
qu'elle est fondde sur la communauté d'intéréts, sur la
conformité des principes et sur la réciprocité dos sacri-
fices.

Le,Roi a fait ua trés-grand sacrifice & ses affections
pour la 8avcie, par le traité du 24 mars; maisce treité
est an acte d'équité, de prodence et de sagesse politi-
que de la part des deux bautes partica contractantes.

D8 que le Gonvernement du Roi, sur la domande de
soo suguste Allid, a posé & 1a Savois la question de na-
tionalité, cette question était foroément résolue en
faveur de la France: plusieurs orateurs, et méme en oo
moment 'honorable De l1a Marmora, ont reconnu que
les grands sacrificen d'hommes ot d'argent que la Bavoie
a faits pour la causs italicune, elle lea & faits parce que

c'était |a canse de son Roi. Elle n'y avait pour elle
nucon intéret; son territoire est en dehors des hmtes
natarellos de I'Italie.

On a dit quelque part que la Bavoie a 614 vendue par
ue traité et quon a fored son vote par une pression &
laquelle il lui aurait falln obdir. Je proteste hantement
contre ces assertions Llessantes pour 'honnear de mon
pays, comme pour celui de notre loysl et bien-aimé
souversino.

Une nation n'ast paa vendue quand on 'appelle & étre
elle-méme I'arbitre de ses propres destinées; ot i les
votes de 1s Savoia ont été presqu'unanimes ponr son
annoxion & la France, c'sst que les Bavoisiens, délids de
leur devoir de fidéllts envers le Roi, ont suivi leurs in-
térets, leurs sympathies poor la graode nation fran-
¢aise, entralnement ques produisent 'identité de lan-
gage, la conformité de meeurs, ot la position géogra-
phique de lenr pays.

Lee Savoisiens ne se laisseraient pas |mpoaer un vote,
Lis I'ont prouvé sn mois d'uvril 1848, Dounze A quinze
cents hommes envoyés par une formidable association
établie dans la seconde ville de France, arrivérent a
OChawbéry, et y proclamdrent la républigne. La Savoie
était livrée a elle-meme; olle n'avait ancun moyen de

4

défense; toute la jeunesse savoisienns combatilait en
Lombardie goue le Roi (harles-Albert; maia les habi-
tants de Chambéry, qui ne voulaient pas s laisser im-
poser uve forme de Gouvernement, 6 Jevérent comme
on seu] horame, et apris une Jutte trés-vive de plusieurs
henres ils s'emparérent de ces individus. Le tocsin sound
& Chambéry fut répété de commune en commune, jusqoe
dans lea plus hautes montagnes, el suffit pourmettre en
mouvement une masse énorme d'hommes armés de
haches, de faux, de tridents, & défavt de fusils. Tous
accouraient au secours do la capitale, st aprés la vie-
toirs on dut envoyer dans toutes les directions ponr les
prévenir qne le danger 8tait conjuré.

Vous pouvez donc étre assurés, messieurs, gqu'en
votant pour la nationglité frangaise, les Savoisiens n'ont
pas obdi & une pression, et qu'ils ont exprimé lenr libre
et sincdre volonté. Mais I'histoire, qu'il me soit permis
de le dire avec orgueil, rappellera goe, jusqu'a la der-
nidre heure, la Savoie a fait noblement son devoir envers
son auguate dynastie et envers ses fréres du Piémont;
qu'slle & ¢t6 jusqu'au bout fidile, loyale, désintéressée,
dévoude; que dans oes dernidéra temps encore, pendant
ls carapagne d'ltalie, on & pu sans crainte la laisser
pendant plas de eix mois sans garnison, complétement
livrée a elle-mome, ot qn'slle n'a demandé sa nationalitd
qu'apréele traité du 24 mars et 'invitation que le Roi lui
en a faite dans sa mémorable et touchante proclamation.

Le paseage d'une nationalité & une aatre met néces-
saireinent en péril beancoup d'intéréts, et souldve vne
foule de questivns secondaires. J'ai eu l'honneur, dans
I'intéret de mes compatriotes, de soumettre ume note
sur ces diverses questions A notre hureau central et &
monsieur le président dn Conegeil des ministres. J'en ai
reqn l'assurance que les deux Gouvernements sont d'ac-
cord pour atténuer, sutant que possible, les diffienltés
de Ia transition, et que le Gouvernement du Roi est
dizposé & accueillir les ohservations qui 8’y rapportent.
Je remercie le Gouvernement de ses bonnes dispositions;
jo le remercie éyalement de l'extréme bienveillancs
avec laquelle il a accordé, dans cette circonstance,
mes compatriotes, tontes les facilités qui étaient on son
pouvoir.

Messiears. La séparation politique de la Bavoie et du
Piémont n'affaiblira ni les Lens d'affection ot d'estime
qui ont toujours régné entre les denx pays, ni s0n res-
pect envers I'illustre Dynastie de 8avoie. 8i la glo-
ricuse armés frangaies est appelée de nouvean & venir
défendre la nationalité italienne, mous retronverons
dans ses rangs lea soldata de la Bavoie, et, soyer en
certains, ils apporteront, au triomphe de notre cause,
le meme dévonement que par le passé,

Jo reconnais que le traité du 24 mars est juste, qu'il
est avantagenx aux deux hautes parties contractantes,
qu'il est sanctionné par le vota des popnlations intéres-
séen, at je donuverni ma boule blanche pour I'approba-
tion de la loi. Je n'en continuersi pas moins b appuyer
dana cette enceinta la pohhqne Libérale et générem da
Gouvernement.

o
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curEsx, Mi feci iscrivere per dire alquante parole in
difesa del trattato, ma dopo gli eloquenti discorsi de-
gli oratori che mi precedettero nulia ormai potrei ag-
giungere di nnovo.

Non volendo stancareil Senato con inutili ripetiziohi,
mi limiterd & dichiarare francamente che dard il voto
favorevole al trattato, perché sono convinto, profonda-
ments convinto, che questo trattato 8 la continuazions
di quella ben inangurata politica che eccitd 'ammira-
zione di tutto il mondo civile ; che aggiunze alla Coronn
di Vittorio Emanuele nuove & prezioss gemms: perché
sono profondamente convinto che al beno d'ltalis, che
vuole a costo di qualunque gacrificio 1a ana totale indi-
pendenza, & necessaria I'slleanza della nazione italiana
colla francess, 1'alleanza del nostro Governo coll'impe-
ratore di Francia, ¢be montd sul trono stracciando i
trattati del 1815, imposti alla Francia dalla prepotenza
delle armi straniers, quegli iniqui trattati che divisero
ed incatenarono 1'Italia e la fecero schiava dell'Austria:
perché sono profondamente convinto cha la cessione di
Nizza o Savoia fortifica e consolida I'alleanza tra le due
nazioni francese ed italiana, slleanza gia stretia col
sangue sui campi di Crimes o d'[talia: perchd, infine,
sono profondamente convinto che la eessione di Nizza
¢ Savoia rende solidari gli interessi deila Francia con
noi che le cediamo nobili e desidorate provincie in atte-
stalo di riconoacenza pev il sungue versato per la nostra
indipendenza, dico della Franeia, la qnale aspetta la
sanzione del patto da un Parlamento, nol quale seggono
cittadini deile nuove provincie accanto a quelli dell'an-
tico regno di Vittorio Emgguele, che totta lialiachiama
oon orgoglio il padrs dell'unith italiana. (Applausi —

_Bene! Bravol)
rresioexTn, La parola apetta al senatore Impe-
riali. ‘

InrERiaLY, Aveva domandats Ia parcla scol primo
articolo, che @ lo steaso che sulla discussione generale,
ma stante I'ora tarda rinuncio alla parola.

rapsipenTE, La parola spetta al senatore 8anli.

savrr, Credo sia onesto desiderio, il quale tocea
quasi il confine del dovers, quelic che sorge nell’animo
di chi fa parte del Parlamento di accennare i motivi
che, in questione di grandissima imporiants, lo spin-
gono » scostars! alquanto dal sentimentn, che ai pud
presumere essere quello della maggioranza.

Io sono ben lungi dal negare che un compenso sia
dovuto alla Francia pel genercso aiuto che essa ci porse
ne! conflitto al quale noi ci siamo messi per giungere al
neceseario risorgimento d'Italia. Ma finchd una certa
qual nuba d'incertezza si aggira sull'orizzonts, temo
pur troppo che la premurs di tale compenso non possa
rinscire fatale al Piemonte, fatale alla causa italiana,
od, 080 dire, anche alla Francia stessa.

; Percid che pid particolurments ci rignarda, tutti
consentiranno che il proposto distaceo deve riuscirei
sommamente dolorcse pei fratellevoli affetti che da
tanto tempo ci stringono verso ai Savoiardi ed ai Niz-
sardi, e per la diminuzione di quella antica forza di ¢ui
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essi facevano cos) gran parte. Un tale distacco potrebbe
riuscire funesto al risorgimento del!'ltalia, poichd prims
che tale scopo sia interamente raggiunto, ci occorrerd
pur troppo d'incontrare nuovi conflitti. Pud finalmente
riuscire anche dannosc alla Francis pel caso che coloro
i quali ai mostrano palessmente contrari allo scopo che
ci siamo prefisso, giungessero s formare una nuovA coa-
lizione per cuni ai rendesse quindi impossibile di impie-
gare le forze comnni & scopo assai pid nobils, pid utile
e pid siringents per I'universale salvezza.

La prudenza, cha deve sieders e siado anlle labbra di
chi paesd tutts la sus gioventd nei tenebrosi mvvolgi-
monti dalla politica, mi vieta di dilungarmi maggior-
ments, & mi obbliga a spiegare il desiderio che la hi-
sogna dei giusti ¢ necessari compensi venga rimandata
A tempo meglio opportuno.

Intanto, poich® mi sembra che i confini delle pro-
vincie cedute alla Francia non eono ancors deteminati,
prego l'eccellentissimo ministro degli affari esteri di
farsi porre sotto gli oechi le seritture concernenti al-
1'atto per cni venne rotto 'antico trattato di Peronns
dol 1691 o vi si sostitul quello che pose il principato di
Monaco sotto I'altc dominio del Re di Sardegna, affin-
chd rientrasse nel sistema d'Italia.

PRESIDENTR. La parola spetta al senatore Gallina.

eaLLina. Alle poche osservuzioni che mi sono per-
messo di fare, pariando contro la chiusurs, il Senato ha
potuto presentire che le cose che intendo di dire richie-
doro un certo spazio di tempo, che nou 80 se torni gra-
devole al Senato di accordarmi,

Bi aggiunsero alle ragioni che mi mossero & doman-
dare la continuazione delia discussione le nltime osser-
vazion] testd fatte dall'onorovole Chiesi, le quali, se-
condo me, meritano una seria sttenzione. Non s0 se il
Senato desideri di vedere trattate le diverse questioni
che credo ancora sunscettive di essere discusse, o che,
per meglio dire, richiedono una discussione che finora
non ha avuto Juogo, ¢ sia percid disposto a concedere
un tempo forse un pooo lungo alle mie osservazioni,
giacchd non vorrei in nessun modo sbusars, nd stancare
la pazienza del Senato ed ancors meno abusare dells
sus benevolenza.
mmrEniant. Domando che si metta ai voti la chiu-
surg. :

Alcuni genatori. La proposta b stata ritirata.

cavoum, presidente del Consiglio, ministro degli
esteri ¢ della maring. 1o sono lungi dal volere proporre
al Senato di non dare alla presente discussions tutta Ia
larghezza e l'importanta che l'argomento richiede;
quindi se un oratore, il quale & nso destaro I'attenzione
del Senato, ¢ Ia di cui parvia & grave ed antorevole, se,
dico, I'onorevole Galline chiede di parlare, io reputerei
cosa poco opportana il negargli la facolth di farlo nel
modo il pin lato ed ampio, .

Crederei quindi convenients di lasciare che 1a disens-
sione prosegus ; ma perd & questo propoaito mi fard le-
¢ito di porgere una preghiers, ed & di volers stabilire
una seduta per quesia sera 0 per domani.
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Non » da nascondersi che le condizioniin cui versano
le provincie della Bavois e Nizza riesconmo gravose e
anormali; da due mesi quests provincie sono in certo
modo, se non senza Governo, ccn un Governo il quale
non ba guell’autorith morale, che & necessaria sl baon
andamento dell'amministrazions, al buon governo della
popolazione.

Quelle popolazioni sono certamente animate da sen-
timenti di moderazione, di prudenza, sono popolazioni
sltamente pazienti ed ordinate; tuttavia la pazienza ba
certi limiti, e io non credo ingsnnarmi dicendo che,
specialments in Savois, vi & desiderio di veders finito
questo stato anormale di cose.

Quindi & debito nostro di fare in modo che questo
stato di cose abbia a cessare il pit presto possibile, e
penso che questo giusto desiderio della Bavoia, che le
coneiderazioni di un legittimo voto, possano conciliarsi
colla neceseita e coll’opportunith di lasciare a questa
discussions tuttsa la su: ampiezza slabilendo una tor-
nata per domani o par questa sera.

11 Ministero & all’ordine del Senato ; pronto ad inter-
venire alla gcdata di quenta sera ove cosl sia il bene-
placito del Senato, ovvero s continusre s prendere
parte alla discussione nella seduta di domen.

H

amervaseny. Fo osservare che sono gib 4 0 b ore
che siamo in seduta, eppercid sarebbe meglio rimaniare

" la discussione a domani.

Voci. E meglio questa sera!

PRESIDENTE. Due sono le proposizioni, 1'una 3 per
la continuazione della discussione B guests sera, I'altra
per rimandarla & domani,

Metterd percid ai voti dapprima la proposta per la
continuazicne della discuasione & questa sers, ed ove il
Senato non siavi assenzicnte, porrd indi ai wvotiil ri-
myndo g domani. .

Chi intende che il Senato sis nuovamente convocato
per questa sera & pregato di elzarsi.

(Dopo prove e controprova la proposts & rigettata.)

Bono 38 contro 37 che si sono visti levati.

Metterd ai voti la seconda proposta che & quella di
teners seduta domani.

Chi approva, si alzi. .

(La proposta ¢ ammessa.) '

11 Senato s'intende convocato per domani al toceo.

@aLLINA. Prego Ponorevole presideate dal Consiglio
di volere gradire i miei ringraziamenti per la generosa
sua cortesia.

La seduta & levata alle § /4.




